MinicTepeTBO OCBITH | Haykn YKpaTHH
KniBcbKHii Hanionanebuuii ynisepeurer imeni Tapaca [IleBuenka
HaBuaabHo-HAyKOBHI incTHTYT (igosorii
Kadenpa Teopii Ta npakTHKH nepekjalay pOMaHCEKHX MOB
imeni Mukosu 3epoBa

MOPIBHSJIbLHUI AHAJII3 ABTOPCBKHUX HEOJIOT'I3MIB TA
BJIACHHUX HA3B HA ITPUKJIAI ?PAHHY?:BKI/IX
MVYJIBTHUILTIKAIIAHO-AHIMAIIMHUX CEPIAJIIB

KeaJgidikauiiina po6ora
OCBITHBOIO cTyIeHs «bakanaBp»
cTyaeHTa 4 Kypcy 6akanaBpaTy raiysi
3HaHb 03 «['yMaHITapHI HayKH»,
criemianbHocTi 035 «@inonmoris»,
criemianizanii 035.055 ®inomnorisa
(poMaHCBKi MOBH Ta JIiTEpaTypH
(nmepexyaja BKIIOYHO), Ileplia -
¢panwysska), OIT «Ilepexnan 3
(hpaHLy3bKOI Ta 3 aHITIIHCBKOI MOBY,

Ounexcist Crenanopuua [JAPIOKA %/

HaykoBHii KepiBHHK:

aCHCTEeHT KadeapH Teopil Ta IPaKTHKH
MepeKsialy pOMaHChKHUX MOB IMeHI
Mukonu 3epoBa

Banentnna KOBAJIBYYK

Penenzenr:

JOLIEHT KadeapH Teopil 1 NPaKTHKH
nepekiiagy pOMaHCBKUX MOB IMeHI
Mukonu 3eposa

lNayimna YEPHIEHKO

«JonyueHo 10 3aXHCTy»

ITporokos 3acijanus kadgeapu Teopii Ta
NPaKTUKH [epersajly pPOMaHCbKUX MOB
iMeHi Mukonu 3eposa
nporokos Ne _(£ Bix «» ihz it A 2026 pOKY
B.0. 3aBijlyBaya kadeapu %ﬁ t

K. pitos. Hayk. [puna LIUPKYTTOBA

KHIB
2026



AHOTAIIIA

VY po6oTi AOCTIIKEHO aBTOPCHKI HEOJIOTI3MU Ta BJIACHI Ha3BU y (paHIly3bKHX
MYJIBTUIUTIKAIIfHO-aHIMAIIMHUX ~ cepianax AK OO0 €KT  JIHTBICTUYHOTO  Ta
NEPEeKIaJ03HaBUOTO  aHalmizy. PO3DISIHYTO MiAXOAM A0 BHU3HAUEHHS TOHATH
«HEOJIOTI3M», «aBTOPCHKUU HEOJOTi3M», «(PIKTOHIM» Ta «BJacHa Ha3Bay Yy
dbpaHIy3pKiii 1 YKpaiHCBKIM HaykoBHX Tpaauimisx. OKpeMmy yBary MpUALICHO
crienudiil aymaioBI3yaJbHOTO TIEepeKiany, IIo Tnepeadadac BpaxyBaHHS HE JIMIIE
MOBHOI (opmHu, a ¥ (yHKLUIOHYBaHHS JICKCHUYHUX OJMHHIL Y MEXax E€KpPaHHOIro
TEKCTY.

Y npyromy po3ain poOOTH IMpOaHaTI30BaHO aBTOPCHKI HEOJIOTI3MHU Ta BJIAcCHI
Ha3BM B cepianax «J/ledi bae ma Cynep-Kim» 1 «Baxgy». 301iCHEHO CHCTeMAaTH3AIIiI0
JTOCTIDKYBAaHUX OJWHUIIb Ta iXHIX YKpaiHCHKHMX BIJMOBIJHUKIB, BU3HAYEHO OCHOBHI
CrocoOu Tepeksiaxy, a TaKoX pPO3pPaxOBaHO BIJCOTKOBE  CITIBBIHOILICHHS
BUKOPHUCTAHHS ITUX METO/IIB HA MPAKTHIII.

3po0JIeHO BUCHOBOK, 110 BHOIP CrOCcO0y Mepekiiany 3aaeKuTh BiJl CEMAHTUYHOI
IIPO30POCTI AaBTOPCHKOTO HEOJIOTI3MYy UM BIIACHOI HAa3BHW, iXHBOI (QYHKIIT Yy
¢ikiiiiHOMY CBITI, a TaKOX B O0COOIUBOCTEH ay/mioBi3yalbHOTO (opMary.
JlociKeHHsT 3aCBIYMIIO BaXJIMBY POJIb aBTOPCHKUX HEOJOTI3MIB 1 BIIACHUX HA3B Y
dbopMyBaHHI XyHOKHBOI CBOEPIAHOCTI (paHITy3bKMX aHIMAIlIMHUX cepialliB Ta ix
YKPaTHChKUX MEPEeKIIaIiB.

KurouoBi cioBa: aBTOpPCHKUIM HEOJOTI3M, OKa3iOHAI3M, BJIacHa Ha3Ba,

(biKTOHIM, ay10BI3yaTIbHUN TIEPEKIal.



ABSTRACT

The thesis examines authorial neologisms and proper names in French animated
series as an object of linguistic and translation analysis. The study considers
approaches to the concepts of “neologism”, “authorial neologism”, “fictional proper
name”, and “proper name” in French and Ukrainian scholarly traditions. Special
attention is paid to the specifics of audiovisual translation, which involves taking into
account not only the linguistic form, but also the functioning of lexical units within
the screen text.

The second chapter analyzes authorial neologisms and proper names in the
series Miraculous. Tales of Ladybug & Cat Noir and Wakfu. The analyzed units and
their Ukrainian equivalents are systematized, the main translation methods are
identified, and the percentage distribution of these methods in practice is calculated.

It is concluded that the choice of translation method depends on the semantic
transparency of an authorial neologism or proper name, its function within the
fictional world, as well as the specific features of the audiovisual format. The study
demonstrates the important role of authorial neologisms and proper names in shaping
the artistic specificity of French animated series and their Ukrainian translations.

Keywords: authorial neologism, occasionalism, proper name, fictional proper

name, audiovisual translation.
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BCTYII

CydacHa aHiMallisl JaBHO BHUHIUIA 3a MEXI CyTO pO3BaKalbHOI cepu W
NepeTBOpUIIACS Ha MOBHOIIHHUM KyJIbTypHUN (PEeHOMEH, 1110 (POpMy€e MOBHY KapTHHY
CBITY MIJIBHOHIB IVIs/Ia4iB — HacaMIiepes AiTeH 1 mimiTkiB. dpaHily3bKa aHiMalliiiHa
IHIYCTpisl Mocifae 0coOMMBE MiCIe B IIbOMY MpOILIeCl: Taki cepianu, sik «Miraculous:
Les Aventures de Ladybug et Chat Noir» (2015—morenep) Ta «Wakfu»
(2008—moTenep) 3mM00y/IH [IAIALBKY ayTUTOPIIO B JECATKAX KpaiH, y TOMY YHCI B
VYkpaini. l{o6 autsauuii MyasTcepian «3aroBOPUB» A0 INIAAa4YiB YKPATHCHKOIO MOBOIO,
nepeKsiIaady CTUKAEThCA 3 HaJI3BHYANHO CKJIAJHUM 3aBAaHHSAM: MOTPIOHO HE JIMIIE
nepenaTy 3MICT J1aJIoriB, a M BIITBOPUTH 3HAUHUN MAaCHB aBTOPCHKUX HEOJIOT13MIB Ta
BJIACHUX HAa3B, OKJIMKAHUX KOHCTPYIOBATH YHIKAJIbHI BUTA/IaHi BCECBITH.

AKTYaJIbHICTh 3yMOBJIEHa CTPIMKUM PO3BUTKOM ay[10BI3yaJbHOTO MEPEKIaLy
AK CaMOCTIMHOTO HampsAMYy IE€pPEeKJIaJO3HABCTBA Y CBITOBOMY HayKOBOMY MpPOCTOpI
(Diaz Cintas, Aline Remael, Yves Gambier, Henrik Gottlieb), sikmii omHak B
YKpAlHCBKIM  Hayll JOCHIDKEHMH 3HAa4YHO MeHIe. ABTOPCHbKI  HEOJOTI3MH
(oka3ioHAMI3MHU) Ta OHIMHHA TIPOCTIp aHIMAIIHHOTO AWCKYPCYy € HEAOCTaTHHO
BHUBYECHOIO JUISHKOIO TMEPEKIa03HaBCTBA. SKIO XyHOXHS 1 HAyKOBO-(aHTaCTUYHA
npo3a MPUBEPTAE yBary HAyKOBLIB YIPOAOBXK MAECATUIITh, TO ayAiOBI3yaJIbHHUM
NepeKIIal aHIMAIIMHUX ceplaliB I IUTAYO1 ayIUTOPii 3AIMIIIAETHCS MaJOBUBYCHUM
xaHpoM. BogHouac came TyT nepekianay Mae 0OMeKeHU HaOlp IHCTPYMEHTIB, aKe
MYCHUTb 3Ba)KaTH Ha CHHXPOHI3ALII0 3 apTUKYJSAIIEI0 IEPCOHAXKIB, CTUCTICTD PEILTIK,
KyJABTYpHY aJanTaiio Ta 30€peKEeHHS BUXOBHOTO W €CTETHMYHOTO IMOTEHIlaly
OpUTIHAIYy.

@paHiy3pka MOBa, aHAJITUYHA 32 CBOEIO MPUPOAOIO, € JDKEPEIOM 3HaYHOi
KUIBKOCT1 HEOJIOT13MIB 1 OHIMIB, IO MOTPEOYIOTh cHerU(IUHUX MepeKIagalbKux
pllieHb IpH nepenadl 3aco0aMu CHHTETHYHOI, OaraTtoi Ha CIOBOTBOPYI MOKJIMBOCTI,
yKpaiHchkoi MOBU. Tomy oOpaHi Il aHajizy MyJbTCeplalu PEemnpe3eHTYIOTh Pi3HI
TUIU BiANOBIAHOL Nekcuku: «Jlemi bar ta Cynep-kiT» Oyaye CBiii JEKCUKOH Ha OCHOBI
3all03WYeHb 3 AMOHCHKOT Ta (paHIly3pKOl KyJAbTYpHUX Tpamuilid; «Baxdy»
KOHCTPYIO€ ITITICHUM BUTQIaHUH CBIT 13 PO3Tray’KEHOIO BIIACHOIO TEPMIHOJIOTIELO.
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MeTta po6OTH TIONSITAE Yy KOMIUIEKCHOMY JIOCIIJKEHHI OKa310HaJI3MIB Ta
BJIAaCHUX Ha3B, a TAKOXK CTpATEridi mepeksaay Ha MPaKTUYHOMY MPUKIIAIl Cyd4aCHUX
bpaHIly3pKHX MYJBTHUILTIKAI[IHO-aHIMAIIHHAX MEMIanpoOAyKTiB Ta IX YKpalHCHKHX
NepeKIIaIiB.

JIJ1st MOCSATHEHHST METH TTOCTABJICHO TaKi 3aBAAHHS:

1) pO3mISHYTH TOHSTTS «HEOJIOTI3M» Ta «BJAcHA Ha3Ba» y (PpaHIy3bKid 1
YKPATHCBKIM JIIHTBICTUYHUX TPAIULIsAX, 3'ICyBaTu CIJIbHE Ta BIAMIHHE B MiAX0[ax
000X HIKI1JI;

2) BU3HAYUTHU MOHATTS «aBTOPCHKUH HEOJIOTI3M» Ta «(PIKTOHIMY;

3) oxapaktepusyBaTu crnelnudiky ayaioBi3yallbHOIO MEpeKyIaay Ta OOMEKEHHS,
110 BiH HAKJIaJIa€ HAa TIEPEKIIaIaya;

4) omucaTd OCHOBHI METOAM TIEepeKJIaqy HEOJIOTi3MiB 1 BJIACHMX Ha3B, IO
BUKOPHCTOBYIOTBCS B TEOPIi Ta MPAKTHULIl IEPEKIIALY;

5) BimiOpaTu, cucTeMaTu3yBaTH Ta MpOaHATI3yBaTH aBTOPCHKI HEOJOTI3MH 1
BJIaCH1 Ha3BH B KOXKHOMY 3 MYJIbTCEpIaiB;

6) BHW3HAUUTH JIOMIHAHTHI TEPEKIamanbki cTparerii W OMHUTH IXHIO
€KBIBaJICHTHICTb.

O0'exTOM JOCIIKEHHSI € aBTOPCHbKI HEOJIOTI3MHM Ta BIJIACHI Ha3BU Yy
dbpaHIy3pKHX MYJIBTUILUTIKALIMHO-aHIMalIHKUX cepianax «Miraculous: Les Aventures
de Ladybug et Chat Noir» Ta « Wakfuy.

IIpeameTom moCIiTKEHHS BUCTYAIOTh €KBIBAJICHTHI 3B’ SI3KU M1 aBTOPCHKHUMH
HEOJIOT13MaMU Ta BIACHUMH Ha3BaMU B YKPaiHChKUX MEPEKIIaiax cepialiB.

Marepianom nocnipkeHHs CiayryioTh 100 JEKCHMYHUX OJMHUIb, BUOpAHUX
METOJIOM J1I000py 3 OpUriHAIbHUX (PaHIly3bKHX MYIJBTCEpialdiB Ta IXHBOTO
YKPaTHCBKOTO JTyOJISIKY.

Metonn pgociaigkeHHss. Y poOOTI 3acTOCOBaHO BHUOIPKOBUNM MeTof (s
dbopMyBaHHA KOpIyCy MaTepiailly), ONHCOBMM MeToj (i1 XapaKTepUCTHUKU
TEOPETUYHUX TMOHAThb), KOHTPACTUBHUI MeToA (sl TOPIBHSHHS OpUTIHATLY 3

NEepeKsIaZioM), KUIbKICHHM MiJpaxyHOK (A7 y3arajJbHEHHS CTaTUCTUYHHUX JAHUX



I0OZ0 BXKMBAHOCTI TEBHUX TMEPEKIaallbKuX CTpaTeriii) Ta aHami3 HayKOBOi
JITEpaTypH 3 TEOPil NepeKIIaly Ta JIHTBICTUKHU.

HaykoBa HOBM3HAa po0OTHM TmTONSTAaE B TOMY, IO BIEpIIE 3IIHCHEHO
KOMILJIEKCHUM aHaJi3 aBTOPCHKUX HEOJIOT13MIB Ta BJIACHUX HAa3B OJAHOYACHO B JIBOX
bpaHIly3pbKUX aHIMAIIHUX cepiayiaX, skl HaJleXKaTh JI0 PI3HUX KAHPOBO-TEMATHUHUX
THIIIB, 13 CUCTEMATHU3AIlIE€I0 TTePEKIAAAIBKUX CTPATETid y 3BEACHUX TaOIUIISIX.

IIpakTuyHe 3HaYeHHsA PoO00TH. Pe3ynpraTé AOCHIHKCHHS MOXYTh OyTH
BUKOPUCTaHI B HAaBYAJIBHUX Kypcax 3 Teopii Ta MPaKTUKH MepeKiany, JeKCUKOIOTil
dbpaHIly3pK0i MOBH, aylaiOBI3yaJbHOIO MEPEKIaay, a TAKOXK y MPAKTUYHIN AISUTBHOCTI
nepeksiaiayiB aHIMaI[iiHOTO Ta MEJIIaKOHTEHTY.

Crpykrypa pooOoru. KpamidikaiiiiHa poboTa CKIaIaeTbcs 31 BCTYIMY, JBOX
pPO3ILIiB, BHUCHOBKIB JI0O KOXXHOTO pO3JUTY, 3arajJlbHUX BHCHOBKIB, CITHCKY

BUKOPHCTAHUX JUKEPET Ta JXKEPEIT TI0OCTPATUBHOTO Marepiay.



PO3I1JI 1. TEOPETUYHI 3ACA/IU AHAJII3Y ABTOPCBKHUX
HEOJIOT'I3MIB TA BJACHUX HA3B Y ®PAHIY3bKHX
MVYJIBTUINVIIKAOIMHO-AHIMALHINHUX CEPIAJIAX

1.1 TloHsaTTs HeoJOri3My B Ccy4yacHiii JiHrBicrtuumi: d¢paHmy3pka TAa
YKpaiHCbKa Tpaauuii

[TutranHs Tpo Te, MO Take HEOJOTi3M, HAJEKHUTh JI0 YUCIA TUX JIHTBICTHYHHX
npo0JieM, HaBKOJIO SKHX JIaBHO TOYAThCS CYIEPEUKH 1 SKOTO KOHCEHCYCY JI0Ci He
nocsruyto. IlapamokcanbHICTh CHTyamii Taka: CJIOBO 31a€ThCS OYEBHIHUM Y
BUKOPHUCTAHHI, aji¢ HaJA3BUYalHO BAXKO MIJJNAE€THCA TOYHOMY BHU3HA4YeHHIO. Lls
CYNEPEYHICTh YITKO MOMITHA MPH MOPIBHSAHHI (PPaHIy3bKOT Ta YKPATHCHKOI HAYKOBHUX
TpaJMIIii.

VY ¢dpanHiry3pkoMy MOBO3HABCTBI MOHSATTS HEOJIOTI3MY TOB'SI3aHe Hacammepen i3
nocmipkeHHsamMu Jlyi I'imeOepa, skuit y npami «La créativité lexicale» (1975)
3alpOTNIOHYBaB PO3MIIAIaTH HEOJIOTI3M Yy TPhOX acmekTax: (opmaibHOMY (HOBI
CIOBOTBOpYl (popmaHTH ab0 HOBI KOMOIHalli BXE€ HasBHHUX), CEMAHTHUYHOMY (HOBI
3HAYEHHS BXKE€ BIIOMHUX CJIB) 1 3all03WYEHOMY (CJOBa, L0 MPUUILIN 3 1HO3EMHUX
MOB). JlOCHITHUK MiAKPECIIOE, 10 HEOJOTT1YHICTh — II€ HE CTajla BIaCTUBICTh CJIOBA,
a BIJHOIIEHHS MIX CJIOBOM 1 JIGKCUKOHOM Yy KOHKpeTHHMM MomeHT uacy [Guilbert,
1975, c. 31]. I3 1mporo BWIUIMBAE BaXXIMBUWA BUCHOBOK: OYIb-SKHI HEOJOTI3M
NPUPEUCHU Ha 3HUKHEHHS — a00 BiH 3aKpIIUTIOETHCS B MOB1 W mepecTtae OyTH
HOBUM, 200 3HHUKAE 3 BYKHUBAHHSI.

XKan-Opancya Cabneiiposnb y cBoiii MOHyMeHTanbHiM mpami «La néologie en
francais contemporain» (2000) KOHKpeTH3y€ 1€ BH3HAUE€HHS W HAroJoulye Ha
«HECTAOLIILHOMY» PO3YMIHHI HEOJIOTI3MY: «HEOJIOTi3M — 1€ MOBHA OJIMHUIA, IO
BIJIUYBA€ThCS K HOBa MEBHUMM MOBIISIMU B TIeBHMM 4yacy [Sablayrolles, 2000, c. 24].
Bin Hanossirae Ha MUTaHHI PO HOBU3HY CJIOBA, SIKE HE € CYTO JIIHTBICTHYHUM —
BOHO 3aBXKJH COIIOJIHIBICTHYHE, 00 3aJIC)KUTH BiJ MOBHOI CBIJIOMOCTI CHIJBHOTH.
et momsin cyromocHuit 3 miaxoaoMm AseHa Pes, st sikoro Oynb-sika Kiaacudikariis
HEOJIOT13MIB HEMHHYYE Tependadae XpOHOJOTIYHY Ta coIlladbHy mnpuB'sa3ky [Rey,

1977, c. 52].



®dpaHIty3bKi JOCTIAHUKH BHOKPEMITIOIOTH TaKi THUIM HEOJIOTI3MIB 3a CIIOCOOOM
iXHpOro yTBOpeHHs: 1) nepuBaTuBHI Heoisorizmu (néologismes dérivationnels) —
YTBOPEHI 3a JOmOMOror cydikciB, mpedikciB abo KoHPIKCIB (HAPHUKIA,
«covoiturage», «mondialisation») [Sablayrolles, 2017, ¢. 41-42]; 2) cuaTakcu4H1 a60
¢dpazoBi Heonorizmu (néologismes syntagmatiques) — yTBOPEHI HIJISAXOM MOETHAHHS
kuTbkox ciiB («sans domicile fixey, «chef de projet»); [Sablayrolles, 2000, c. 238] 3)
ceMaHTU4H1 HeojorismMu (néologismes sémantiques) — YK€ HasiBHI CJOBa, SKI
HaOyBalOTh HOBHX 3HaueHb; [Sablayrolles, 2000, c. 245] 4) 3ano3uuenHs (emprunts)
— cIIoBa 3 1HO3eMHHX MOB a00 nepekiaani kanbku [Sablayrolles, 2000, c. 245].

B ykpaiHChKiil JIHTBICTHII JOCTIKEHHS HEOJIOTI3MIB Ma€ BJIacHY TPAJIHUIIIIO,
10 aKTUBHO PO3BHUBAETHCS Bia 90-X pokiB XX cT. — mepiofy, Koju yKpaiHChKka MOBa
BUMIIUIA 31 CTaHy CTarHaii Ta OoTpUMalia MOTYXXHUHN IMITyJIbC JIJIsi OHOBIEHHS. O. A.
CrumoB y ToCHiIKeHH1 « YKpaiHChKa Jekcuka KiHg XX ctomtrsa» (2003) po3misaae
HEOJIOTI3MH SIK «CJIOBA, CJIOBOCIIOJIYYEHHS YM CTiMKiI (ppa3eosnoriyHi 3BOPOTH, IO
3'SIBUJIMCS B MOBI B TEBHHUI BIJHOCHO HEBEJIMKUH BIIPI30K 4Yacy 1 BIAUYBaIOTHCS
HOCisiMA MOBH sIK HOB1» [Crtumos, 2003, c. 18]. Jlocmigauk kinacudikye yKpaiHChKi
HEOJIOTI3MH 3a CTPYKTYPHO-MOP(OJOTTYHUM MPUHIUIOM (IIPOCTI, MOXiAHI, CKJIQJIHI,
CKJIaJIHOCKOPOUYEHI), 3a CcrnocoOoM HoMmiHalii (MepBUHHA, BTOpPUHHA) Ta 3a
COIIIOJIIHTBICTUYHUMU TTapaMeTpaMH (3arajJbHOBXKHBAHI, CTICIiabHI1, )KaproHH1).

H. ®. Knumenko, €. A. Kapminoscbka Ta JI. II. Kucimok y KoJIeKTHUBHIM
mMoHorpagii «/luHaMigHI TpOIECH B CY4acHOMY YKpaiHChKOMY JIeKCHKOHI» (2008)
OTHCYIOTh MeXaHi13MU JIEKCUYHOTO OHOBJICHHS yepe3 puU3My
(YHKI1OHAIBHO-CIOBOTBIPHUX cHUcTeM. JlochmigHuii ocoOIMBO AaKUEHTYIOTh Ha
NPOAYKTHBHUX CJIOBOTBIPHUX MOJIEISAX CYy4acHOi J0OW: akKTuBIi3aliio mpedikciB
IHIIOMOBHOTO ~ TIOXO/DKEHHsI  (Cymep-, Mera-, KBasi-, IICE€BIIO-), HOBI THIIH
Cy(ikcanbHOro CJIOBOTBOPY, 30UIBLIEHHS MUTOMOI Baru alOpeBlaTyp Ta aKpOHIMIB
[Kimumenko Ta iH., 2008, c. 72-85]. Lli cmocTepeskeHHST MPUHIIUIIOBO BaXKIUB1 IS
PO3yMIHHS OTEHLIANTY L1JIbOBOi MOBHU MIPH BIATBOPEHHI aBTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB.

JI. B. Masypuk y cBoiii mpari «[HHOBamiitHi Tporecu B JIEKCUINl Cy9acHOI

yKpaiHChKoi JiTeparypHoi MoBu» (2002) akieHTye Ha TOMY, III0 HEOJIOTI3aIlis — IIe
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HE XAOTHYHHUI, a CHCTEeMHHI TMpOIEC, 3YMOBJICHHH $K EKCTpaJiHIBaIbHUMHU
(coliabHUMHM, KYJIBTYPHUMH, HAyKOBO-TEXHIYHMMH), TaK 1 I1HTpaJIHIBaJIbHUMHU
(CTpyKTYpHUMH OCOOIMBOCTSIMH MOBHOI crucTeMu) unHHHKamMu [Mazypuk, 2002, c.
43]. docnigHuk po3pi3HIE «CHPaBXKHI» HEOJIOT13MHU, TOOTO CJIOBA, IO 3alIOBHIOIOTH
peajgbHl HOMIHATHBHI JIAKyHH, 1 «KOHTEKCTyaJbH1» — aBTOPCBKI, OKa310HAJIbHI
YTBOPEHHS, 1110 Ha0YBaIOTh CTaTyCy HEOJIOTI3MY JIUIIIE B paMKax MEBHOTO JIUCKYPCY.

[TopiBHsIHHS (GpaHIly3bKUX Ta YKPAiHCHKHUX MIAXOAIB 0 TIYMAYEHHS TMOHATTS
«HEOJIOTI3M» BHABISAE€ IK CHOUIbHe, Tak 1 BigMiHHe. CHIIBHUM € BHU3HAHHSA
TEMIIOPAJIbHOI MPUPOAN HeoJoriyHocTi: 1 ¢paniy3ski (['nebdep, Cabneitpoinb), i
ykpaiHcbki (CtuioB, Ma3ypuk) 10CIIAHUKA HAroJomlytoTh HA TOMY, 1[0 HOBHU3HA —
1€ BIIHOCHA O3HAaKa, 110 3 YaCOM 3HHUKAE.

BiamMiHHOCTI MONATAIOTh Y TAKKUX aCIeKTaXx:

1. ®paHuy3pka 1MIKOIA TPAIULIAHO OUIbIIE aKIEHTY€E Ha MEPUENTUBHOMY BUMIpI
(cy0'exkTHBHE BIAYYTTS HOBM3HU HOCIEM MOBH), TONI K YKpaiHChbKa — Ha
bopMaTbHO-CTPYKTYPHOMY (CITIOCOOU CIIOBOTBOPEHHS).

2. OpaHiy3bka JIGKCHKOJNOTisl Mae Oararuly  TpaJMilil0o  HOPMAaTHBHOTO
peryiatoBaHHsI HEOJOTiH (uepe3 MisUIbHICTh TAaKWX 1HCTUTYIIH, K Académie
francaise)

3. B ykpaiHCbKOMY KOHTEKCTI 0COOJIMBOI Baru HaOyBa€ MUTAHHS PO3MEKYBaHHS
MIX BJIACHE HEOJIOTI3MaMU Ta 3al03MYEHHAMHM 3 (DpaHIly3bKOi Ta aHIIIHCHKOT
MOB — Mpo0iieMa, sika y (hpaHITy3bKii HayIll Ma€ ACIIO 1HIIE 3ByYaHHS.

[Ipore 0OWMABI MIKOJM CXOMATHCS HAa TOMY, IO HEOJOTi3M — I Oy/b-sKa
JeKCUYHa OAWHULA (CIOBO ab0 CTiMiKe CJIOBOCIONYYEHHS), L0 CHPUNMAETHCA
HOCISIMA MOBH SIK HOBa B MIEBHUN CHHXPOHHHM 3pi3 1 HE 3ad)iKCOBaHA B HOPMATUBHHX
CJIOBHHMKaX 3a3HaY€HOI0 YaCOBOI'O TOPU3OHTY.

1.2 ABTOpPCBKMH HEOJIOri3M (0Ka3i0HAJII3M) fIK O0COOJIMBHMU THI JIEKCHUYHOI
iHHOBALil

ABTOpCBbKMI HeonorizM, a0o okazioHani3M (BiO Jar. occasionalis —
BUIIAJIKOBU), € ()EHOMEHOM, IO TepeOyBae Ha MEPETHHI JICKCHKOJIOTI1, CTUTICTUKA

Ta TICPCKIAA03HABCTBA. Horo I[OCJIiI[)KGHHfI Ha6YBa€ 0COOIMBOTO 3HAYCHHS B
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KOHTEKCTI aHalli3y XyJdOXKHIX TEKCTIB, JI0 SKUX, Oe3MepeyHo, HaIeKaTh 1 aHIMaIliiHi
cepiai siK pi3HOBU/I ayJl10B13yalbHOTO HapaTHBY.

A. M. Hemoba y cnoBauKy «CIIOBOTBOPUICTh HeE3asIeKHOT Ykpaiam» (2012)
M0JIa€ aBTOPCHKI HEOJIOTI3MM SIK Pe3yabTaT 1HJIUBIAyaJlbHOI MOBOTBOpUYOCTi. BoHu
MOXYTh K MOPYIIYBaTH 3BMYHI CJIOBOTBIPHI HOPMH, TaK 1 BIAMNOBIAATH iM, OAHAK
3a3BUYail (PyHKIIIOHYIOTH SIK OAMHUYHI KOHTEKCTyalibHI yTBopeHHs. lle Bkasye Ha
JIBa TPUHIIMIIOBO PI3HUX THUIM OKa310HaNI3MiB: 1) MOTEHIIiHI cjIoBa — YTBOpEHI
IIJTKOM 32 MPOIXYKTUBHUMH MOJIEIISIMU, aJie¢ HE HasBHI B JICKCUKOHI Yepe3 BIICYTHICTh
KOMYHIKaTUBHOI MOTpeOH; 2) BIACHE OKa3lOHANII3MH — IO MOPYIIYIOTh y3yasbHI
CJIOBOTBIPHI HOPMH 3apajiy JOCSATHEHHS MEBHOTO CTUJIICTUYHOTO e(PEKTYy.

VY dpany3skiit Tpaguiii moaidHe po3mMeKyBaHH MpoBoaAUTh Cabiaeipob, IKui
BIIpI3HSIE «néologismes de systémey — CJIOBa, 110 BUHUKJIM BIJIMOBIIHO 0 HasBHUX
npaBUJl CIOBOTBOPEHHS, Ta «neéologismes de discours» — KOHTEKCTyaJIbHUX,
JTMCKYPCUBHO 3yMOBIIEHUX YTBOpeHb [Sablayrolles, 2000, c. 112]. dpyruii tun sikpas
1 BIATIOBIIA€ TOMY, 1110 B HAIIH poOOTI PO3yMIETHCS I11]T aBTOPCHKUM HEOJIOT13MOM: 11€
CJIOBa-«KOHCTPYKTH», HABMHCHO CTBOPEHI aBTOpAMH aHIMAIlIMHUX BCECBITIB IS
HOMIHAIl1 HOBUX, BUTQJaHUX peaiil.

B animauiiiHux cepianax (peHTE31MHOro ¥ MPUTOIHULIBKOTO >KAHPIB aBTOPCHKI
HEOJIOT13MH BUKOHYIOTH KiJIbKa KJIOYOBUX (DYHKIIIN:

® HOMIHATHUBHY: BOHHU MO3HAYAIOTh peaii, 110 HE MAalOTh AHAJIOTIB Y pealbHOMY
CBIT1 (MariuHi NpeaIMeTH, HaA3I0HOCTI, BUTA/IaHUX 1CTOT TOIIIO);

® XapakTepu3yBaJbHY: IM'S epcOoHa)ka abo Ha3Ba MicIlsl Hece 1HPOopMaliio Mpo
IXHI1 BJIaCTUBOCTI Y IMOXOMKECHHS;

® incHTH}IKAIIIHY: aBTOPChKI HEOJOTI3MH MAapKyIOTh TEBHHM (DIKIIAHAN
BCECBIT, BIPI3HIIOYHM HOTO BIJ yCiX 1HIIHX;

® JIy[IMYHYy: HEOJIOTI3MH MOXYTh HECTH TPUXOBaHI 3HAYEHHS, KalaMOypw,
HATSIKU, 1OCTYyIHI yBaxkHOMY mianadeBi [Crystal, 2001, c. 198].

Cnuparourice Ha Ttumnonoriro JXX.-®. Cabnepons [Sablayrolles, 2000, c. 245],
MOXXEMO BHU3HAQUMTH HACTYNHY KiacU(IKaIlil0 aBTOPCHKMX HEOJOTri3MIB B

aHIMAIIHUX ceplajiax 3a ClmocoOOM YTBOPEHHS:
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1. ¢oneruko-opdorpadiuHi YTBOpPEHHS: CJIOBa, IO HE MAalOTh MPO30POi
CJIOBOTBIPHOI CTPYKTYPH 1 SBJISIFOTH COOOI0 JOBIJIBHI KOMO1HAIIi1 3BYKIB;

2. TMOXiMHI YTBOPEHHS: CJIOBA, YTBOPEHI 3a CTAHIAPTHUMHU CJIOBOTBIPHUMH
MOJIEJISIMU BiJl HASIBHUX OCHOB;

3. 3amo3WYeHHs 3 peajbHUX MOB: CJIOBA, B3ATI 3 KOHKPETHHUX MOB 1
MIEPEOCMHUCIICHI B KOHTEKCTI (DIKIIAHOTO BCECBITY;

4. xanbKd Ta CEMaHTUYHI 3pYyIICHHS: BXE HasBHI CJOBa, SIKI OTPUMYIOTh
Crelliayii30BaHe 3HAUYEHHS y BUTaJaHOMY CBITI.

BaxxiBoro XapaKTepUCTHKOK aBTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB y AUTAYIN aHIMalli €
iXHs (oHEeTHYHA MPUBAOIUBICTh: aBTOPH, SIK MPABUIIO, IPATHYTh A0 TOTO, 100 HOBI
cinoBa OyiaM JETKUMHU [JI1 BUMOBHM W 3amam'siTOByBaHHS JIThbMH, MaJld TIE€BHY
pUTMIYHYy CTpykTypy. Lle cyTTeBO BIMBae Ha BUOIp MepeKsaJalbKUX CTpaTerii,
OCKUIbKH TIEpeKJIajilad MyCUTh 30€perTd He JIMIle CEMaHTUYHUM, a U (HOHETUUHU
ACIEKT OPUTIHATILHOTO HEOJIOTI3MY.

OxpemMuM 1 AyXe BaXKIMBUM AacCleKTOM € TIHTAHHS TPO «IEPEKIaTHICTh
ABTOPCHKUX HEONOTi3MiB. JIOCTIAHHKM ayaioBi3yaqbHOTO Mepekiagy, 30Kpema M.
HMiac Cintac 1 A. Pemaenb, 3a3HaqaroTh, 110 OKa3lOHANI3MU Y (DAaHTACTUYHUX Ta
aHIMalIMHUX TEKCTaxX CTaBJIATH MEepeKiiajada nepes BMOOpoM Mix IBOMA MOJISIPHUMU
CTpaTerisiMi: «OoAOMaInTHEeHHsIM» (domestication 3a BeHyTi) — aganTaii€ro 10
CHUCTEMH LIJIbOBOI MOBH 1 KyJIBTypH — Ta «dopeHizallieoy (foreignization 3a BenyTi)
— 30epekeHHIM uyxopigHocTi opurinamy [Venuti, 1995; Diaz Cintas, Remael, 2007,
c. 183]. IlpakTuka moka3ye, IO JJid aBTOPCHKUX HEOJOTI3MIB B aHIMAaIlIMHUX
ceplaiax Mepekiazadi yYacTille TEKIITh 10 (GopeHi3auii, ToOTo 30epeKeHHs
OpUTIHAJBLHOTO 3BYYaHHs 4Yepe3 TPAHCKPUIIiID a0 TpaHCHITepaliro — 110
M1ATBEPHKYETHCS 1 HAITAM JIOCIT1IKEHHSIM.

1.3 IloHATTS BJIACHOI Ha3BM B CY4YacCHiil JIHIBiCTHII Ta B KOHTEKCTI
(paHTACTHYHOIO TUCKYPCY

OnomacTHka — HayKa Mpo BJacHI Ha3BU (OHIMHM) — € OAHIEIO 3 HAWIaBHIMINX
JIHTBICTUYHUX JAMCLHMIUIIH, X04Ya CydacHE I pPO3yMIHHS SIK CaMOCTIMHOI raiys3i

CKJIaJIoCs Juine y Apyrid mojgoBuHI XX CT. Y KOHTEKCTI HAIIOTO JOCHIKCHHS
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OHOMACTHKa BIJITpae KIIOUOBY pOJib, aJDKE IMEpeBa)kHa OUIBLIICTh aBTOPCHKHX
YTBOPEHb B aHIMAI[IMHUX cepiajlax € caMe BJIAaCHUMU Ha3BaMU — IMEHAMH
NIEPCOHAXIB, Ha3BaMH MICIIb TOIIIO.

Brnacna wHa3Ba, 3a Bu3HaueHHsIM PycaHiBcbkoro, TapaHeHKO Ta I1HIIUX
TOCHIAHUKIB y mpami “YkpaiHcbka MoBa: EHiukionenis”’, o3Ha4dae “okpemMe
HallMEHYBaHHS JJI1  OAWHWUYHUX  O0’€KTIB”, (YHKIA SKUX TIIOJISATaE B
“IHauBITyaizamnii Ha3BaHOTO 00’€KTa Ta WOro BHOKPEMIICHHI 3 KJIACy OAHOTUITHHUX
00’extiB” [PycaniBchkuii Ta iH., 2004, c.83].

Brmacna HazBa (nom propre) y (paHIy3pKii OHOMACTHYHIN TpamguIli
pO3IISAAETHCS SIK MOBHAa OJUHUIS, OCHOBHOI (YHKIIEIO fAKOi € 1AeHTH(IKALisA
KOHKPETHOTrO pedepeHta — ocobu, rpynu ocid, micis, TBapuan 4u 00’ ekta [ICOS,
2019].

Y (QpaHuy3bKid  JIHCBICTHILI — HOHATTS  nom  propre  TPaJHLIIHO
MPOTUCTABIISIETECA nom commun (3aralibHii Ha3Bl) 1 BHU3HAYAETHCS 4YEpe3 TpH
B3a€EMOTIOB'SI3aH1 KpUTEpii: pedepeHiiiiinuii (BlacHa Ha3Ba BKa3y€ Ha YHIKaJbHUM
o0'ekt abo oco0y), TpaMaTU4HWI (BIACYTHICTH apTHKIsS abo iHoro crenudivyne
BXKWBaHHS) Ta mnparMaTuyHui (iM'ss QYHKIIOHY€E SK 1HCTPYMEHT iAeHTU(iKaiii y
KOHKPETHIN KOMyHiKaTuBHiN curyarii). Mepi-Hyens Tapi-Ilpsop y «Grammaire du
nom propre» (1994) migkpeciioe, 10 KOIEH 13 WX KPUTEPIiB HE € aOCONMIOTHUM:
¢dpaHily3pka MOBa JOMyCKa€e BXXKMBAHHS BIIACHOT HA3BH 3 O3HAUCHUM apTHKIEM (le
Paris des années 80, la Marie dont tu parles), 1 B Takux BUIAJIKax iM'st YaCTKOBO
NEPEXOAUTh y PEXUM 3arajbHOi Ha3BU, HAOyBarOUW JCCKPUIITUBHOIO BIATIHKY
[Gary-Prieur, 1994, c.65-68; c. 96]. Lla rpamatuyHa pyXJMBICTb € XapaKTEPHOIO
pucoro came (¢paHIly3bKOMOBHOTO OHOMACTHMYHOTO MPOCTOPY 1 HE MAa€ MPsIMOTO
aHaJIOTy B YKpaiHCHKIH MOBI.

Y (GpaHKOMOBHHX OCHIMKEHHAX I MMO3HAYEHHS CEMaHTHYHO MOTHBOBAaHUX
BJIACHUX Ha3B BUKOPUCTOBYETHCS MOHSTTS noms parlants — “OpOMOBHCTI IMeHa.

E. KpunocoBa 3a3Hauae, mo y (QaHTaCTU4HIN JiTeparypi BIAacHI Ha3BH 4YacTo
MaloTh BJIACHY €TUMOJIOTIIO Ta KOHIENTyalbHy (GopMYy, SIKY IOTPIOHO po3LIH(pyBaTH;

y TakOMy KOHTEKCTI IM’S HE JUIIe Ha3MBa€ 00 €KT, a W KOHOTYE€ MHOro O3HAKU
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[Krylosova, 2018]. B animariiiinux cepianax, 0COOJMBO OPIEHTOBAHWUX HA JUTIUY
ayJIMTOPII0, «ITPOMOBHCTI» IMEHA € HaJI3BUYANHO MONTUPCHUMH: BOHU JIOTIOMAararTh
IJIsa49eBl O/Ipasy 3pO3yMITH, SIKHM € MEPCOHaX a00 sIKa POJIh TOTO YH 1HIIIOTO MICIS Y
CIOXKETI.

YV mapyunuky T. P. Kuska, O. [. Orys ta A. M. Haymenka npoOGiema
BIJITBOPCHHS BJIACHUX HA3B PO3MISTAETHCS B MeXaxX MEpeKyiaay cjaoBa K (OPMHU.
ABTOpH 3a3Ha4arOTh, IO TiJ Yac IMepeaaBaHHS BJIACHUX HA3B BHKOPHCTOBYIOTHCS
pi3HI crocoOu: TIEpEeHEeCEHHsI Ha3BU, TPAHCKPUOYBAaHHSI, TPAHCIITEpAIlis, MEePeKIIa
a00 KaJIbKyBaHHs 3aJIKHO BIJ THUITy OHIMA, IpadiyHOi CHCTEeMH MOB 1 Tpajauilii
pxuBaHHA [Kusxk, Oryit, Haymenko, 2006, c. 127-129].

VY (paniry3pkiii Tpaauiii kiacudikailis OHIMIB IPyHTY€ETHCS HA TPOTUCTABIECHH]
JIBOX OCHOBHHUX TPyIl: aHTPONOHIMIB (anthroponymes) — Ha3B 0cCi0, 1 TOIOHIMIB
(toponymes) — Ha3B Miclib. Takuil MAX11 OPEICTABICHO Yy KIACUYHHUX Iparsax A.
Hoza, a takox K. baitnmona i Il. ®alpa, siki po3misAarOTh BIacHI Ha3BH uepes
Kareropii noms de personnes 1 noms de lieux. Y Mexax aHTPOIOHIMIT
BUOKPEMJIIOIOTHCSI IMEHA, TPI3BHUINA, MPI3BUChKA W TICEBAOHIMH, TOAI SK y MeXax
TOTIOHIMIT PO3PI3HSIOTH T1APOHIMH (BOAHI 00’ €KTH), OpoHIMH ((hopMH penbedy: TopH,
CXMJIM, BEPIIMHU TOUIO0), OJOHIMU (BYJHLI, IO, OyJbBapH TOIIO), MIKPOTOIIOHIMH
(JtokanbH1 reorpadiuHi 00’ €KTH: JICH, TOJIA, JUKEpena, YaCTUHU cenla abo MicTa) Ta
XOPOHIMH (BEJIMKI TEPUTOPIi, pEriOHU, KpaiHu, 001acTi).

VYkpaiHChbKka THUMOJNOTISI BJIACHUX HA3B OXOIUTIOE KUTbKa BEJIUKHUX KJIAciB
[PycaniBcbkuii Ta iH., 2004, ¢.83] :

1. aHTpOmMOHIMHU — BJIaCH1 Ha3BH JIOfIeH (IMEHa, IPi3BUIIA, IICEBIOHIMU);
TOTIOHIMH — Ha3BU reorpadigyHux 00'eKTiB (MICT, pi4OK, KpaiH, obiacTeil);
300HIMU — BJIaCH1 Ha3BU TBApPUH;

XpEMAaTOHIMU — Ha3BH peveil, MpeAMETIB, apTe(]aKTiB;

A

€proHiMu — Ha3BM OpraHi3alliid, yCTaHOB, TPYIIL.
M. M. Topuuncbkuii y cBoii mpaui «CTpyKTypa OHIMHOTO MPOCTOPY
YKpaiHCBKOT MOBH» TIPOIOHYE I1€papXidyHy MOJAEIh OHIMHOTO TPOCTOpPY, Yy SIKIH

BUUISIE IIICTh OCHOBHUX OHIMHHX MOJIB. 8IMOHIMU — HA3BU 00’ €KTIB KUBOI
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OPUPONIU, MONOHIMU — HA3BU TeOorpapiuHUX OO0’ €KTIB, KOCMOHIMU — HA3BU
KOCMIYHUX OO’€KTIB, npasmMamoHiMu — Ha3BU 00 €KTIB MarepiajbHOi cdepu
TISITBHOCT1 JIFOUHH, [0eoHiMu — Ha3BU 00’ €KTIB HEMaTepialbHOI chepH, epeorimu
— Ha3BM NOOCTIMHUX a00 TUMYACOBUX OO0 ’€qHAHL HIOAEH. Y MeEXax [HUX IOJIB
JOCIIIHUK BHOKPEMJIIIOE€ JpIOHIII CTPYKTYpHI OIMHHII — MIJANONS, CEKTOPH,
MiJICEKTOPH, CETMEHTH, IIIJICETMEHTH, €JIIEMEHTH Ta IiJIeIeMEeHTH [TOpYMHCHKUM,
2008, c. 119-121].

Y cydacHii yKpaiHCHKI OHOMACTHII IS TIO3HAYEHHS BIACHUX HAa3B
XyJIO)KHBOTO TEKCTY BUKOPHUCTOBYETHCS TEPMIH «IOETOHIM» a00 «(dikToHIM». Taki
OMUHUII  PO3MIAAAIOTECA B MeXaxX IMOCTHYHOI OHOMACTHUKH, IO BHBYAE
GYHKIIIOHYBaHHS BJIaCHUX Ha3B y TBopax mucrenrsa (Imomsuk, 2015). dikroHiMuU
MarTh TMOABIMHY TPHUPOAY: 3 OJHOTO OOKY, BOHM (PYHKIIOHYIOTH SIK IOBHOIIIHHI
BJAacHI Ha3BH, TOOTO BHUKOHYIOTh 1J€HTU(DIKALIHHY (YHKLIIO; 3 1HIIOTO — BOHH €
ABTOPCHKUMHU KOHCTPYKTaMH, SIKI HECYTb MEBHUN XYIOXKHIM 3ayM 1 TOMY MaroTh
OyTH BIITBOPEHI Y MEepeKIIajii 3 ypaxyBaHHSIM 1bOTo 3aaymy. [lepeknan BiacHUX Ha3B
y XyIOKHBOMY TEKCTI mepembadae BUOIp MK 30€peKCHHSIM I1HIIOMOBHOI (opmu i
PUCTOCYBAaHHSM Ha3BH JI0 HOPM Ta OYiKYBaHb IUIHOBOI ayiuTopii. Tomy nepeksiagayd
Ma€e BpaxoByBaTu He Jjuiie (GopmMy iMeHi, a il Horo (QyHKIIII0O B TEKCTi, CEMAHTHYHE
HABAHTAXEHHS Ta CIPUUHATTS unTadem [bepexna, 2007].

VY nocnimxenni T. O. Kauanoscrkoi «IloeTtuka oHiMa y (ppaHIly3bKHUX COHETaxX
XIX cTomiTTs siK Mepekiago3HaBya mpodaemMay BiIacHa Ha3Ba PO3IIIAJAETHCS HE JIHILE
K 3aci0 HOMIHAIII, a K XyJ0KHBO 3HAUYIIUH E€JIEMEHT TEKCTY, 10 Oepe ydacTh Y
(dbopMyBaHHI MOr0 CEMaHTUYHOI, OOpa3HOl Ta KyJIbTYpHOI CTpYKTypHu. OTxe, MmiJ yac
iX mepeknaay HeoOXiJHO BpaxoByBaTH HE TUTHKK (pOpMy OHIMA, a i HOTO CMHUCIIOBE
HABAaHTAXEHHS, MICIE B XyJIOKHIH cHCTeMl TBOpPY Ta MOTEHI[IHHE CHPUIHATTS
I0BOIO ayauTopiero [Kauanosebka, 2006].

BiacHi Ha3BM B aHIMaIlIMHUX cepiajaX MarTh CBOIO CIEHU(IKY IMOPIBHSIHO 3
OHIMaMU y «TpaAMILIiHHIN» XyaoxHIN mitepatypi. [lo-nepiiie, BOHM 4aCTO BUKOHYIOTh
NOJBIMHY — iAeHTH(}IKAMINHY Ta necKpunTuBHY — dyHKIi0. [lo-apyre, 11i Ha3BU

BKJTIOYAIOTBCS Y PO3rajy’KeHy CHCTEMY B3a€MOIOB'sI3aHUX OHIMIB ((PIKTUBHUMT
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BCECBIT 3a3BUYail Ma€ BIIACHY «TOMOrpadir», «OHOMACTUYHUN MPOCTIP»), TOMY
NEepPeKIaJ OKPEeMOro OHIMa HEMOXJIMBUN 0€3 ypaxyBaHHS BChOTO CHCTEMHOTO
KoHTEKCTy. [1o-TpeTe, aymioBi3yallbHHI XapaKTep aHiMarllii 03Havae, M0 BIACHI Ha3BU
«3ByuaTh» Ha €KpaHi: IIsfay 4y€ BUMOBY OpPHUTIHAY, IO MOXE CYTTEBO OOMEKHUTH
cBOOOTy MepeKiIaiada mpu aanTaiii.

@OyHKIIIT BIACHUX HA3B Y aHIMAI[IHHOMY JUCKYPCl YMOBHO MOKHA TMOIUTHTH Ha
TaKi:

1. imenTHdiKyIO9a — PO3pi3HSIE MEPCOHAXKIB 1 JIOKAIIIT;

2. xapakTepu3yroua — BKa3ye Ha BIACTUBOCTI, 3A10HOCTI YU POJIb MEPCOHANKA;

3. KyJabTypHa — ameiroe JI0 MEeBHOI KYJbTYpHOI Tpaaullli a0o MOBU (HaIpUKJIIA],
SATOHCHKI 3amo3nueHHS B «Jlemi bary);

4. ecTeTMYHAa — MPUBEPTAE YBAry 3ByKOBOIO (pOpMOI0 a00 OpUTIHATIBHICTIO;

5. IrpoBa — MICTUTh MPUXOBaHI 3HAYEHHs, KaJaMOypH, airo3ii, TO0CTyHHI OLIbII
JIOCBITYCHOMY TJISIIa4€eBi.

1.4 Chneumndika ayrioBi3yaJbHOr0 mepeKJaay Ta CTparerii mepexkjaamgy
aBTOPCHKUX HEOJIOTi3MIB Ta BJIACHUX HA3B

AynioBi3yadbHUM TIepeKyiaJl — 1€ BIJIHOCHO MOJIOZAQ, ajie AYXKe JIUHaMIYHa
raiay3b TMEpeKJaJ03HABCTBA, W0 OXOIUIIOE TepeKyiaj KiHO(QUIbMIB, Cepilallis,
JIOKYMEHTAJIbHUX CTPIYOK, MYJIBTUIUTIKAIi, BIJEOITOp Ta IHIIUX MEMIampOayKTiB.
[IpyHIIMIIOBa BIAMIHHICTH I[OTO BHUAY BIJ IHIIUX BHUIIB MEPEKIany IMOJATae Y
MOJIIKAHAJIBHOCTI JPKEPETHHOTO TEKCTY: TIsiIad OIHOYACHO OTpHMYy€ iH(opmarrito
yepes Bi3yallbHUH (300paKeHHs, TEKCT Ha €KpaHi, apTUKYJIALIS aKTOPiB) Ta 3BYKOBHIMA
(MoBa, My3HWKa, 3BYKOB1 €(eKTH) KaHaJld, 1 TIepeKyiajady MOBUHEH 3Ba)KaTH Ha BCl IIi
napameTpu OJTHOYACHO.

Jlo ocHOBHUX (OpM aylioBI3yaJbHOTO MEpPeKyIaly HajekXaTb CyOTHUTPYBaHHS,
nyOIIOBaHHs, 3aKaJApOBUN MepeKial, CyOTUTPYBaHHS IJIs IIyXUX 1 c1ab04yroUuX, a
TaKOXX ay10JeCKpHUIIIisA. Y mpairi 1. Hiaca Cinraca i1 A. Pemaenpb aymaioBi3yalbHHUI
nepexiaa po3nIsIaeThCsa HacaMIiepe yepe3 CyOTUTpyBaHHS, TOAL SIK AyOJIFOBaHHS Ta
3aKaJApOBUN TIEPEKIIA]l OMMUCYIOThCS B okpemux gocihimkeHasx @. Yayme, E. dpanko,

A. Maramamu ta Il. Opepo. g aHiMamiitHUX cepiajliB Ha YKPAiHCHBKOMY PHHKY
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HAWTOMIMPEHIIMMHA € JyOJFOBaHHS Ta 3aKaJApOBHH TEpeKyaj; Ha BIIAMIHY Bif
CyOTUTpYBaHHsI, BOHU JIAlOTh MEpEeKIaadeBl OUIbIIE MOXIMBOCTEH IJis ajanTaiiii
PEIUTIK JIO YCHOTO 3BYy4YaHHS Ta XapaKTepy MepCOHaXIB.

K.-®. Kopnio posmisimae ayOonspk 1 CcyOTUTpyBaHHS HE JIMIE SIK TEXHIYHI
cnocoOM TepelaBaHHs 1HILIOMOBHOTO ayl10BI3yaJbHOTO TEKCTY, a SK ICTOPUYHO
c(hopMoOBaHi Ta €CTETUYHO 3HAUYIIi NMpakTUku. Ha oro gyMKy, mosiBa 3ByKOBOTO KiHO
MOCTaBWjIa Iepe] KIHOIHIYCTpi€o TpoOaeMy TMOJO0JIaHHS MOBHOIO Oap'epy,
YHACHIZIOK 4Oro cQopMmyBaiucs AyOMsiK 1 CyOTUTpPYBaHHS SIK OCHOBHI CIOCOOHM
MibKHapoaHoro nomupenHs ginpmiB [Cornu, 2014].

I. Tam6'e 3a3Hauae npo crenudiuHy NpodlIeMy aymioBi3yalbHOTO MEpeKIIany,
IO BIH HA3UBa€ «screen transadaptation» — aJanTalliio TEKCTy HE JIMLIE O 1HIIOL
MOBH, a ¥ J0 IHIIUX eKpaHHUX yMoB [Gambier, 2003, c. 172]. s
MYJBTUIUTIKAIIIAHUX CepialliB 1€ O3Hauyae, 10 MepeKsiaiad MYCHUTh BpPaXOBYBAaTH
apTUKYJISIIAHY BIJMOBIAHICTh, TEXHIYHI OOMEXEHHS 4acy PEIUTIK Ta iXHbOTO PUTMY,
30epeKeHHsI TPH CIiB 1 KanamMOypiB, 110 € YACTUHOK aBTOPCHKOI XYI0KHBOI CTpaTerii.

VY nyOmioBaHHI mepekial He OOMEXYEThCS BepOaTbHUM pPIBHEM, OCKUIBKU
3HAYEHHS  ayJlOBI3yaJIbHOTO TEKCTY (OPMYEThCS uepe3 B3aEMOJII0  CJIOBa,
300paKE€HHA, TOJIOCY, MIMIKH, ECTIB 1 3BYKOBOro cymposofay. II. 3abanpOeackoa
HATOJIONIYE Ha HEOOXITHOCTI BpaxyBaHHS HEBEpPOATbHOTO BUMIPY MEpeKIay, II0
0COOJIMBO BaXJIMBO JIJIs1 aHIMAIlIMHUX CepialliB, JI€ BIIACHI HA3BU Ta HEOJIOT13MHU YacTO
MOB’sI3aHI 3 Bi3yaJdbHUM O0pa3oM TmepcoHaka abo o0’ekrta [Zabalbeascoa, 1997,
c.327-342].

Crneundika nepekiaay aHIMaUIMHUX cepialliB AJiA AITeH 1 MiJUITKIB BKJIKOYA€E
KUTbKa BaXKIMBUX acrekTiB. [lo-mepine, niiboBa ayauTopiss — JITH — € OCOOIHMBOIO:
BOHA MEHIII TOJIEPAHTHA JI0 HE3PO3YMUIMX CJIiB 1 MOTpeOye OLIbIIT aKTUBHOT afanTarltii.
[lo-npyre, aHimManisg K NPaBWIO KOHCTPYIOE BUTaJaHI BCECBITU 3 PO3TATYKEHOIO
BJIACHOIO TEPMIHOJIOTIE€I0, Ky TMEpeKiIazad MOBUHEH BIATBOPIOBATU MOCIIAOBHO 1
CUCTEMHO BHPOAOBXK ycCix cepiil. [lo-Tpere, aHiMaIliiHUN >KaHp Ma€ TEHIEHULIIO 10

AKTHBHOTO BUKOPHUCTAHHS MOBHOI I'PH, III0 € OKPEMOIO ITePEKIaTabKOI0 IIPOOIEMOIO.
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[IutanHs Mpo METOAW BIATBOPEHHS HEOJIOTI3MIB 1 BIACHUX HAa3B y MEpeKIIai €
OJHUM 13 ULEHTpaJbHUX Yy Teopili mepekiamy, 1 pi3HI JOCIHIAHUKUA TMPONOHYIOThH
pi3HOMaHiTHI Kjacudikamii. Po3misHeMO OCHOBHI MIAXOAW, IO € HaWOUIBII
pEeJIEBaHTHUMHU JTsl aHAJI13y aBTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB y aHIMAIIHHUX ceplajiax.

I1. Hetomapk y «A Textbook of Translation» (1988) mpomonye Taki Meronu
nepeKsIaay BJIaCHUX Ha3B 1 peaiiil: TpaHcIiTepalliio, HaTypati3alliio, KyIbTypHHMA
€KBIBAJICHT, (PYHKI[IOHAJbHUM EKBIBAJICHT, OMHCOBUN €KBIBAJCHT, KOMIIOHEHTHUM
aHamiz Tta cuHoHiMmito [Newmark, 1988, c. 81-93]. Jlns Heomnori3miB 30Kkpema
HproMapk BHOKpeMIIIOE Takl KIFOUOB1 CTparerii, sfK KajdbKyBaHHS (OyKBaJbHMIA
nepeKsiajl CKJIQJ0BUX YacTHH), Harypamizaimito (ajgantaimis g0 (GOHETUYHOI Ta
MOP(]OIOTIYHOTI CUCTEMH LUTLOBOT MOBH) 1 NIpsiMy TpaHciiTepaiiro [Newmark, 1988,
c. 140-149].

M. beiikep y «In Other Words» (1992) po3msinae npoOnemy nepekinany HOBHX
a00 O€3eKBIBAJCHTHUX CIIIB Y KOHTEKCT1 JIEKCHYHOI €KBiBajJeHTHOCTI. JlocmimHuis
HJKPECIIOE, M0 BUOIP MEPEKIaJalbKoro PIIIEHHS 3aJeXUTh BiJ] KOHTEKCTY, METH
NepeKIaay i TUIy HEEKBIBAJICHTHOCTI, TOMY HE 3aBXKJIM MOXKHA TOB’S3aTH TEBHUN
THUII TIPOOJIEMH 3 OJIHUM YHIBEpCaJIbHUM COCOOOM ii po3B’si3anHs. Cepen cTparerii
NOJI0JIAHHS HEEKBIBAJEHTHOCTI Ha pIBHI CJIOBA BOHA HAa3WBA€ MEPEKJaJ] pPOIOBUM
CJIOBOM, TIEpeKiIaJ HEUTpalbHUM ab0 MEHII EKCIPECUBHHUM CJIOBOM, KYJIBTYpHY
CYyOCTHUTYIIFO, BUKOPUCTAHHS 3allO3MYCHHS 3 TOSCHEHHSIM a00 0€3 HbOTO, a TaKOXK
onucoBuii nepexnan [Baker, 1992, c. 26—42].

B. 1. Kapaban y pobGori «llepeknan aHIIIHACBKOI HAyKOBOI 1 TEXHIYHOL
JiTepaTypu» CHUCTEMAaTHU3Yy€ YKPAiHChKI MEpeKIajallbki MiAXOAUW 10 BiATBOPECHHS
HOBUX TEPMIHIB 1 peasiid, OMUCYIOUM TakKl METoAu: 1) mpanckpunyis — mepenada
(GOHETUYHOrO 3By4YaHHSI 1HIIOMOBHOTO CJIOBa 3aco0amMu IUJIBOBOI MOBHU; 2)
mpancaimepayiss — nepeaada rpadiyHOro 3amnucy JiTepa 3a JITeporo; 3) KalbKy8aHHs.
— OyKBaJNbHUU TMEpeKIIa]] KOXKHOTO €JIEMEHTa CJIoBa ab0 CIIOBOCIONYYEHHs; 4)
ONuUCOBUll nepexkaaod — PO3KPUTTS 3HAYCHHS 3a JOIMOMOIOK TIOSICHEHHS; JS)

@yHKYIOHANbHUL 3AMIHHUK — BHUKOPUCTAHHS PITHOMOBHOTO CJIOBA 31 CXOXKOIO
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byHKI1I€I0; 6) 2ibpudHe ymeoperHs — KOMOIHAIlIS €JIEeMEHTIB OpUTIHATY Ta UTIbOBOT
moBH [Kapaban, 2004, c. 301-323].

OyHKIIOHATBHUM MIAXI 10 TMepekiaay BIACHUX Ha3B OCOOIMBO UITKO
npoctexyerhest y npaii K. Hopa «Proper Names in Translations for Children: Alice
in Wonderland as a Case in Point». Jlocniaauiis po3rmisiae BIacH1 Ha3BU HE JIUIIE K
dbopManpHl OAMHMIN, WO 1ACHTUPIKYIOTH IMEpCOHaXa, MiClle YU OO0’€KT, a SK
€JIEeMEHTH TEKCTY, SIKI BUKOHYIOTh MEBHI KOMYHIKAaTHUBHI (QYHKIi. 30Kpema, BIIACHI
Ha3BU MOXYTh IMO3HAYaTH KyJIbTYPHE TJIO TBOPY, CTBOPIOBATU acoIliallii, MiCTUTH TPy
ciiB abo JomoMararv YUTaueBl 3pO3yMITH poiib nepcoHaxka. Came ToMmy cnocid ix
nepekyiagy He Moke OyTu aBromMarmuHuM. [lepen mepexiagauem CTOITh 3aBIaHHS,
mepmr 3a Bce, BpaxyBaTH (YHKIIIO KOHKPETHOI Ha3BU B TEKCTi, 1i CEMaHTHYHY
PO30PICTh, 3B’SA30K 13 KYJIBTYPHUM KOHTEKCTOM 1 OYiKyBaHHS IIJILOBOI ayUTOPIi.
[Nord, 2003, c. 182—-196].

VY 1mpomy acmekTi peneBaHTHOIO € Takox mparsg [. B. CmymuHcbkoi Ta /I,
MirynoBoi «Ilepeknan mopiBHSHB 1 CTpaTeris OJAOMAIIHEHHS Ta 3MIHU XyHOXHBOTO
oOpasy», y SKiii HAaroJjomeHO, N0 HAOJMKXEHHS OJWHUIII OPHUTIHATY 0 HOPM 1
KyJBTYPHOTO JIOCBIJy PpELMITIEHTA MOXKE TMOJETIIyBaTh 1ii CHPUUHATTA, OJHAK
BOJIHOYAC 3/IaTHE 3MIHIOBaTH XyJIOXHIH o0pa3. lle € BaxiauBUM 71 aHaizy
ABTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB 1 BJIACHWX Ha3B B aHIMAIlfHUX cepiajiax 3 OIsay Ha
HOMIHATUBHE, a 1 00pa3He, XxapakTepucTuuHe abo irpoBe HaBaHTaxeHHs. OTxe, M
gac IX BIATBOPCHHS YKPATHCHKOIO MOBOIO HEOOXITHO 3BaKaTW HE TUIBKKM Ha
3pO3yMUIICTh MEpeKIaay IS IIJIbOBOI ayIuTOpii, a i Ha 30epeKeHHSI CEMaHTUIHOTO,
CTHWJIICTUYHOIO Ta KyJIbTYPHOTO MOTEHIany opuriHainy [CmymuHcbka, MiryHosa,
2020].

VY mepeknago3HaBCTBI MiJ 4ac aHaJII3y BIACHUX Ha3B JIOLIIBHO PO3MEKOBYBATU
KUIbKA TUIIIB CUTYyallid BIacHUX Ha3B. [lo-mepie, 11e OHIMHU, 5Kl B)KE€ MalOTh yCTaJEH1
TpaauIliiHI BIJMOBIIHUKA B IIIJILOBIM MOBI; y TakOMy pa3i Iepekiaaad 3a3Budait
OpIEHTYETHhCSI Ha HOpPMAaruBHO 3akpimieHy ¢opmy. Ilo-gpyre, 1e ceMaHTHYHO
npo3opi, abo “IPOMOBHCTI’, Ha3BH, 3HAYEHHS SKUX MOXE OyTH BIATBOpPEHE 3a

JOITOMOI'OFO KaJIbKYBaHH, OITMCOBOI'O MepeKiIagy abo ®YHKHiOHaHBHOFO
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BianmoBigHuKa. [lo-Tpere, e ceMaHTUYHO HEMPO30pi, YMOBHI UM KOHBEHIIIMHI Ha3BH,

JUISL SIKMX HalyacTille 3acCTOCOBYIOTh TPAHCKPHIILIID, TpaHCaiTepauilo adbo iHI

dbopmu TpaHckomyBaHHS. Takuii miaxia y3romxkyerbes 3 mparsamu T. P. Kuska, O. 1.

Orys ta A. M. Haymenka, skl pO3[IsSialOTh BIATBOPEHHSI BIACHUX HAa3B uepe3

TPAHCKPUIILIIO, TpPaHCHITEpalilo, TMepeKyaa] 1 KaJIbKyBaHHS, a Takox 13

kinacudikamiero  nepexnananbkux — crparerii  II.  Hplomapka: mnepeHeceHHs,

HaTypalizaiiio, (yHKIIOHATRHUM Ta onucoBui ekBiBasieHTH [Kusk, Oryi,

Haywmenxko, 2006, c. 127-129; Newmark, 1988, c. 81-93].

VY3araipHIOIOUM HAsSBHI MIIXOAM IS IJIEH HAIIOTO JOCIIKEHHS, BAOKPEMUMO

Takl OCHOBHI METOIW TMEpEKIaZy aBTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB 1 BJIACHUX Ha3B, IO

3aCTOCOBYBATUMYThCSA K KaTeTropii aHalizy B JPyromMy po3iii:

l.

Ipanckpunyis — BIATBOPEHHS (POHETUYHOTO 3BYYAaHHS OPUTIHAIY 3acO0aMH
dboHeM Ta JiTep UIIbOBOI MOBH.

Tpancnimepayis — rtpadiuHa mepenada JiTepaMu HUIbOBOTO andarity (s
bpaHIly3bKO-YKPaTHCHKOTO TEPEKIIaay MOXe 301raTUCs 3 TPAHCKPUIIIiE ado

BIJIpI3HATHCS Bij HED).

. Kanvxysanns — OykBanbHUN NIEpEKIIaj CKJIAI0BUX €IEMEHTIB.

DyHKYIOHATbHUL AHAI02 — BUKOPUCTaHHS PIIHOMOBHOIO CJIOBA, 1[0 BUKOHYE

CXO0KYy (PYHKITIO Y IIUTHOBIH KYJIBTYPI.

Aoanmayis — 3aMiHa peallii OpUTIHAIY aHAJOTIYHOK peaji€l IILOBOT
KyJBTYPH.
Onucosuil nepeknad0 — PO3TOPHYTE TOSCHEHHS 3HAUYEHHS OpPHUTIHATY

(BUKOPHUCTOBYETHCSI PIIKO B aHIMAIIMHUX cepiajiaX uyepe3 OOMEKEHHs 4acy
PEIUTIK).
Kombinosanuit memoo — TO€aHAHHA OBOX a00 OUIbIIE METOMIB B OIHIN

OJIMHHUII TIEPEKIIATY.

Bubip MiXx IIMMH METOJaMHM BH3HAYAETHCS IIIJIO0 HU3KOK YHWHHHUKIB: THUIIOM

OHiMa a00 HEeOoJIOT13MYy, Horo (PyHKII€I y TEKCT1, POHETUYHUMHU Ta MOP(POJIOTTYHUMU

XapaKTepUCTUKAMH, ITHOBOIO ayJIMTOPI€I0, BAMOTAMU CHHXPOHI3AIII1 3 BiICOPSIIOM.
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BuCHOBKH /10 epIIOT0 PO3aiay

Po3rnsHyTa TeopernuHa 6a3a 103BosIE CHOPMYITIOBATH HU3KY y3arajlbHEHb, 10
CTAHOBJISITh KOHIIETITYaJIbHY OCHOBY ISl MPAKTUYHOTO JOCHIKEHHS aBTOPCHKHUX
HEOJIOTI3MIB Ta BJIACHUX Ha3B Yy (PpaHIy3bKUX MYIBTHILTIKALIHHO-aHIMAIlIHHIX
cepianax.

[TopiBHsiHHA ~ (paHIy3pKOi Ta yKpPAiHCHKOI JIHTBICTUYHUX TPAIULINA Y
TPaKTyBaHHI TIOHSTTS «HEO0N02i3M» 3aCBIIUUIIO, 110 OOWJBI IIKOJW BHU3HAIOThH
TEMIOPATbHUA Ta COLIOJIHIBICTUYHUN acCMeKT HEOJOTi3MIB: HOBH3HA CJIOBa €
BIJIHOCHOIO O3HAKOI0, IO 3aJICKUTh BiJl MOBHOI CBIJIOMOCTI KOHKPETHOI CHIJILHOTH B
KOHKPETHUI CHHXpPOHHUW 3pi3. BogHowac MK TpaauuisiMU ICHYIOTh CYTTEBI
METOJIONIOTIYHI PO30DKHOCTI. DpaHIly3pKa IIKOJNA aKIEHTYe€ Ha NEPIENTHBHOMY
BUMIP1 HEOJIOTI3My Ta HOPMAaTUBHOMY pETy/JIIOBaHHI JIEKCMUYHHMX 1HHOBAIIA uepes
IHCTUTYLIIH1 MEXaHI3MHU. VKkpaiHcbka ~ HaykoBa  JIyMKa  TsDKIE [0
(bopManbHO-CTPYKTYPHOTO aHalli3y, MNPUJIISIOYN OCOOJIMBY YyBary CIIOBOTBIPHUM
MOJIEJISIM 1 pO3MEKYBAHHIO BIIaCHE HEOJIOTI3MIB Ta 1HIIIOMOBHHX 3alI03UYEHb.

ABTOpPCBHKHUI HEOJIOTI3M, a00 OKa3iOoHAaJi3M, € OCOOIIMBOIO MOBHOKO OJUHUIICIO.
Ha Binminy Bij 3araJilLHOMOBHOTO HEOJIOT13MY, SIKHH BUHUKAE BHACIIIOK 00'€KTUBHOT
KOMYHIKATUBHOI TOTpPeOH, OKa3lOHANI3M € PpPEe3ylbTaTOM CBIJIOMOi aBTOPCHKOT
MOBOTBOPUYOCTI, MIAMOPSAKOBAHOT XyJOKHBOMY 33yMOBI. ¥ KOHTEKCTI aHIMAIlIITHUX
cepiaiiB OKa3iOHAJI3MH BUKOHYIOTH IIOHAWMEHIIE YOTUPU (PYHKII: HOMIHATHBHY,
XapakTepu3yBajbHy, iAeHTU]iKaIiiiHy Ta dynudHy. OCTaHHS € 0COOIUBO 3HAUYIIOO
JUISL JKaHPY AUTSAYOI Ta IMTITKOBOI aHiMarllli, A¢ MPUXOBAaHUU 3MICT, KaJaMOypu Ta
3BYKOBHI CUMBOJII3M CTAIOTh BAKJIMBUMH CKIIATHUKAMH XYIO)KHBOI MOBHU Cepialy.

AHani3 TEOPETUYHUX AaCTEKTIB BIACHUX HAa3B Yy (PpaHIly3bKild Ta YKPaTHCBHKIH
TpaJuIlisIX TOKa3aB, 10 OOMBI IIKOJMU BH3HAIOTH 1eHTU(]IKAIIO 1HAUBITYaIHHOTO
pedepenTa neHTpanbHOIO (QYHKIIEI OHIMA, OHAK CYTTEBO PO3XOASTHCSA Y POZYMIHHI
Horo rpamMaruyHOl MPUPOJIM Ta CEMAHTUYHOTO crarycy. dpaHily3pbka OHOMACTHKa
po3misaae nom propre SK TPaMaTUYHO PYXJUBY OIWHUINIO, 3/1aTHY TEPEXOAUTH B
pPEKUM 3arajbHOTO IMEHI uepe3 BXKUBAHHA 3 apTHKJIEM. YKpaiHChbKa TpPaJUIIis

aKIICHTY€E€ Ha CHCTEMHO-1€papXiyHiii opraHizallii OHIMHOTO MPOCTOPY 1 BUOKPEMITIOE
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3HAYHO MIMPIIUN CTIIEKTP OHIMHUX KJaciB. [IOHATTS «gikmonimy, abo «noemonimy, €
MPUHIIMIIOBO BAXKJIWBHUM JIJII HAIIOTO JIOCHIHPKCHHS, OCKUIBKHM BOHO BijoOpakae
MOJBIHY TPHPONY AaBTOPCHKUX BIIACHUX HA3B B aHIMAIIMHUX cepilajax: BOHU
(GYHKIIOHYIOTh ~ OJHOYACHO SK OHOMACTHYHI OJMHHMIN, 10 1ICHTU(DIKYIOTh
NEPCOHAXIB Ta JIOKAIil, 1 K XyHOXHI KOHCTPYKTH, HAJJI€HI KOHLENTyaJlbHUM
3MICTOM, SIKUI Ma€ OyTH BpaxoBaHUH MpU MepeKial.

O TEOPETHMUHMX — 3acajl  aylioBI3yaJlbHOTO TIepeKJialy Ta HasBHHUX
KIacudikamii MepeKiIaJalbKuX CTpaTerii J03BOJMB BHPOOUTH  OIEpaliiHuii
IHCTpyMEHTAapIH ISl MPAKTUYHOTO aHaJli3y y HACTyIHOMY po3iiii. BeraHoBieHo, 110
JKOJTHA 3 ICHYIOUMX Kiacudikaiiii — Hi Tunonoris Heromapka, Hi miaxoau beiikep un
Kapabana — He € caMOmOCTaTHBOIO JIJISi OMHUCY BCHOTO CIEKTPY IMEepeKIaallbKuX
pllIeHb 010 aBTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB 1 BIaCHHX Ha3B B aHiMallii. ToMy JOIIIBHUM €
CUHTCTMYHMM MIAXid, 1[I0 TMOEJHYE BICIM OCHOBHHUX METOMAIB: TPAHCKPUIIIIIIO,
TpaHCITEepallilo, KajlbKyBaHHS, (YHKIIOHAJbHUN aHaJOr, ajanTallilo, OIKMCOBHIA
nepexiaa Ta KoMOiHOBaHUN MeTonl. Came 111 TUIOJIOTIS CIIyTyBaTUME aHaJIITUYHOIO
OCHOBOIO JJIsi TOPIBHSUIBHOTO aHaJi3y YKpAiHCBKUX NepeKIafalbKuX pIlleHb Yy
cepianax «Miraculous: Les Aventures de Ladybug et Chat Noir» ta « Wakfuy.

Oco0nmrBoi yBaru 3aciayroBye crenudika ayaioBizyalbHOro popMaTy siK TAKOTO.
[TonikaHanbHICTH MENIaTEKCTy, BUMOTH CHHXPOHI3AIlli Ta OOMEXEHHS TPHUBAJIOCTI
pEIUTIK MPUHLHUIIOBO BIPI3HSIIOTH MEpPEKIIa]] aHIMAILIHOrO cepially BiJ MepeKiary
XyI0KHBOI TIPO3H, JIe MepeKiagad Mae€ 3HA4HO OuIbIry cBOOOMy y BHUOOpI dopmu
BIITBOpPeHHs. B yMoBax myOmioBaHHS UM 3aKaJpOBOTO O3BYYEHHS IepeKiianay
3MYLIEHUN OJTHOYACHO 3BA)KaTH HA CEMAaHTUYHY TOYHICTb, (DOHETUYHY IMPHUPOJHICTD,
ApPTUKYJAIINHY BIAMOBIAHICT Ta KOMYHIKATUBHY JOCTYIHICTH IS IIUTHOBOI
aynuropii. Lle moscHIoe, YoMy mepekiagadl aHIMaliiHUX cepiajiB HEPIAKO TSKIIOTh
10 (opeHi3yrounx CTpaTerii MmoA0 aBTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB — 30epirarouu
OpUTiHAJIbHE 3By4YaHHS dYepe3 TPAHCKPHUIIII0 — 1 BOAHOYAC BAAIOTHCSA JI0
(GYHKIIOHANBHOI aJanTaiii TPOMOBUCTUX BIACHUX Ha3B, JI€ CEMAHTUYHUN 3MICT €

XyI0’KHBO 3HAYYILHM.
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B Mexax nmux TeOpeTHYHHUX MOJIOKEHB 31HCHIOBATUMEThCS MPAKTUYHUN aHaIi3

KOHKPETHHUX MepeKIafalbKuX pillieHb Y APYrOMY PO3Lii pOOOTH.
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PO3LI 2. AHAJII3 MYJILTUILTIKAIIIHO-AHIMAIITAHAX
CEPIAJIIB.

2.1 ABTOpPCHKI HEOJIOTI3MHU Ta BJacHI Ha3BU B cepiaJi «Jleni bar Ta

Cynep-Kim»

«Miraculous: Les Aventures de Ladybug et Chat Noiry (Jlemi bar Ta
Cymnep-KiT) — @panuy3pkuil aHiMaliiHUNA MyJbTCEpiall, CTBOPEHUN pEKUCEPOM
Tomom ActprokoMm i kommanismu ZAG ta Method Animation y cmiBmopari 3 TF1 Ta
Netflix. Ilepma cepis 3’sBunacs y 2015 por, ane odimiiiHa npem'epa B YKpaiHi
BinOynaca mBxe 2017 poky Ha Ttenekanani «llikcens TV» y Oararoromocomy
3akagpoBoMy 03BydeHHI ctymii Tak Tpeba Ilpomakmm. ¥V 2019 pomi Ha TenekaHam
«ITmocllmroc» BimOymacss mpeM'epa 1-ro ce30HY MyJabTcepiany B odiliitHOMY
YKpaiHChKOMY JyOJIsIKi, SKUH TPAHCIIOETHCS 1 TOHUHI.

[Tonii BimOyBatoThcsi B cydacHomy [lapuki, e ABoe mimmiTkiB — MapiHeT
HMionen-Yeur 1 Agjpian Arpect — OTpPUMYIOTh Mariydi  apredaktu Ta
nepeTBOpIOrOThCs Ha cymneprepoiB Jleai bar 1 Cymep-Kota, mo6 npoTuctostu cuiam
3ma B oco01 bpaxuuka. Cepian 3100yB KOJOCAJIbHY ayJUTOPil0 B YCbOMY CBITI ¢
BUPIZHIETHCS  HAJ3BUYANHO PO3TAYy’)KEHUM 1 BHYTPIIIHBO CTPYKTYpOBaHUM
OHOMAaCTUYHUM TPOCTOPOM, IO OXOIUIIOE AHTPOMOHIMHU (IMEHa Ta Tpi3BUIIA
MEPCOHAXKIB), CyneprepomchKi TICEeBJIOHIMH, BJIACHI Ha3BU
AHTAroHICTiIB-aKyMi30BaHMX, IMEHA KBaMi, HA3BH TaJICMaHIB Ta IXHIX HaJ3M10HOCTEH,
a TakoX crnenudiuHy TEpMIHOJIOTII0 BHUTaJaHOro BcecBiTY. Bcel mi  omauHUIN
YTBOPIOIOTh IUTICHY CHUCTEMY, B MEXaX SKOi BJIaCHa Ha3Ba HE JIMIIE 1IEHTU(]IKYE
00'eKT, a 11 Hece CUMBOJIYHE, XapaKTEPUCTUYHE Ta CIOKETOTBOpPUE HABAHTAXKCHHSI.
Came 1s moaBiiiHAa — OHOMACTUYHA Ta XYHOXKHA — TNPUPOJA JOCIIHKYBAHHX
OJIMHUIIH CTABUTH TIEpe] MepeKIagadeM KOMITJIEKCHI 3aBJaHHs, 10 BUXOAThH 32 MEXKI
3BUYANHOI TPAHCKPHIIIIIi.

OHOMacTUYHUM TPOCTIP ceplajly OpraHi30oBaHUM 3a KIIbKOMA YITKUMH
npuHiunamu. [lo-mepie, mepcoHaki MarOTh /IBa PiBHI HOMIHAIN: peaJibHE IM'sl Ta
cyneprepoicbkuii  abo  cymnepiauxomichkuii rceBiaoHiM. Ilo-mpyre, aBTOPCHKI

HEOJIOT13MHU YTBOPIOIOTH IMIJICUCTEMY TEpPMIHIB BHUIaJIaHOTO BCECBITY, i€ KOXKHA
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OJIMHUIIA MO3Ha4Yae crenudiyHy peaiio 6e3 aHajoriB y peanbHoMy cBiTi. [lo-Tpere,

HAJ3/11I0HOCTI TEPCOHAXIB TMO3HAYAIOTHCSI OKPEMUMH aBTOPCHKMMHU Ha3BaMH, IO

MOETHYIOTh CEMAaHTUYHY MPO30PICTh 13 (POHETUIHOIO BUPA3HICTIO.

Huxue nmoaaceMo 3BCACHY Ta6J'II/IHI-O dBTOPCBbKHX HEOJIOT13MIB 1 BJJACHUX Ha3B y

cepiani «Jleni bar ta Cynepkit» 3 MeToaMu nepexiamy.

Tabnuys 2.1. Heonocizmu ma enacui Hazeu mynvmcepiany «Jledi bae i

Cynep-Kim»

Opueinan llepexnao Memoo nepexnady
@panyy3vror VKPAIHCHKOIO

| un miraculous TajicMaH OyHKIlIOHAJIbHA 3aMiHa
2 un kwami KBaMi Tpanckpumitis

3 un akuma aKyma Tpauckpuris

4 Le Papillon bpaxuuk CemaHTHYHa ajanTailis
5 Chat Noir Cymnep-Kit AnanTaris

6 Ladybug Jleni bar Tpanckpumitis

7 Climatika Byps CeManTH4YHa agamnraris
8 Chronogirl YacomiTka KanpkyBanus + amanrariis
9 Reflekta J3epkanka CemaHTHUYHUIN TTepeKIaa
10 un amok aMOK Tpauckpuris

11 Mayura Matropa Tpanckpurmis

12 un sentimonstre CEHTUMOHCT] KanpxyBanHs +

TPaAHCKPUIIIIIS

13| Chloé Bourgeois Xios bypxkya Tpauckpurisg + ajanraris
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14 Adrien Agreste Anpian Arpect Tpanckpumiis
15 Marinette Mapiuert Tpanckpumitis
Dupain-Cheng Mronen-Yen

16 Volpina Bonbnina Tpanckpuris

17 Le Dislocceur Temuuii Kynimon CeMaHTUYHUN NIEpPEKIIA
18 Le Bulleur bynn6anmank CemaHTHUYHUI NTepeKIaa
19| Princesse Fragrance | Ilpunineca 3anaxiB |KanabkyBaHHS 3 JTEKCHYHOIO

ajanTali€ro

20 Le Dessinateur 3J100CTpaTOp CeMmaHTHYHA ajanraiis
21 AntiBug AHTuOar Tpauckpuris

22 L’Imposteur JIBIMHUKIT CeMmaHTHYHA ajanTaiis
23 Jackady [NnHOTH3ED @DyHKITIOHATbHA 3aMiHA
24 des renlings PEHIIIHTH Tpanckpuris

25 un kwagatama KBararama Tpanckpumitis

26 Kung Food Kynr Cyn AgnanTartis / TpaHCKPHIIITIS
27 L’Invisible HesBunnmka CeMaHTUYHUI NIEPEKIIA]T
28| Le Chevalier Noir Temuuii muuap KanpkyBanus

29 Nooroo Hyypy Tpanckpumnitis

30 Flairmidable Yapisausuii CemMmaHTHYHA ajanTaiis
31| Porteur de Miraculous | HoOcI#i TamicMaHa KanpkyBanHus

32

Boite a Miraculous

CKpUHbKa TaJlICMaHiB

CeMaHTUYHUI TIEPEKIIAL
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33| Miraculous du Paon tamicman [laBuua KanbkyBaHHsS

34| Miraculous du Dragon | Ttanicman [[pakona KanbkyBanus

35 Cataclysme Karakmizm [IpsiMuit BiAMOBITHUK
36 Voyage Bostx Tpanckpuris

37 Mirage Mipax [IpsiMuit BiAMOBITHUK
38 Venin Kaio CeMaHTUYHUHN TTepeKIaI
39 Kaalki Kaanki Tpanckpuris

40 Wayzz Beiiz Tpauckpuris

41 Tikki1 Tikki TpancniTeparis

42 Plagg [Tnarr Tpancniteparris

43 Trixx Tpike Tpauckpuris

44 Duusu Hyycy Tpauckpuris

45 M. Pigeon [Tan ['omy6 KanbkyBanus

46 Numéric [likcensrop @OyHKII0HATbHA 3aMIHA
47 Rogercop Pomxepkon Tpanckpumitis

48 Gamer I'efimep Tpauckpuris

49 Horrificator CrpaxoBuaio CeMaHTUYHUI NIEPEKIIA]T
50 La Marionnettiste JIsnpkapka CemaHTHYHUI NTepeKIaa

Haii011pm1 1mMoKa3oBOI0 3 NEPEKIaI03HABUOTO MOIVISAY € Tpyla aBTOPCHKHX
HEOJIOT13MIB, 10 MO3HAYaIOTh peanii, crerudivni ana BcecBiTy «Miraculous» 1 He

MaroTh BIJIMOBIAHUKIB Y KOAHIN TpupoAHid MoBI. J{o i€l rpynu HaJleKaTh CIOBa un
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miraculous, un kwami, un akuma, un amok, un sentimonstre, des renlings, un
kwagatama.

CrnoBo «miraculous» € KIIO4OBUM TEPMIHOM cepialy: BOHO TTO3HAYAE MATTIHHMA
IpeaAMET, 110 HaAUISE HOCIA Haa3maiOHOCTIMU. ETHMOJIOTIYHO BOHO MOXOAWTH Bij
bpaHIly3bKOT0 MPUKMETHUKA miraculeux (4yl0BHUM, TUBOBUKHUI) a00 JTATUHCHKOTO
miraculum (DUBO), ogHAK y cepiam (QyHKIIOHY€E SK IMEHHUK 13 IIUIKOM CHEIUpIYHUM
TEPMIHOJIOTIYHUM 3HauYCHHSIM. B yKpaiHChbKOMY Tiepekiiaai o0paHO CTpaTeriro
¢GyHKLIIOHANBHOI 3aMiHM: «un miraculous» — «tamicmMan». lle pimenas e
CEMaHTUYHO BMOTHBOBAHMM — CJOBO «TajJiCMaH» HAaJEXHUTh JIO0 HAasBHOIO
YKPaATHCBKOTO JIEKCUKOHY 1 amleNioe 10 3HAHOMOi JJiA MIsJadya KOHUENli MariyHoro
npenMetry. [Ipore BOHO HeMHHy4Ye BTpavyae CHEHU(IYHICT 1 «EKCKIIO3UBHICTH
OPUTIHAJIBHOTO TEPMIiHA: SIKIO miraculous y ¢GpaHIly3bKOMY OpPHUTiHAJI € a0COIIOTHO
YHIKQJIBHUM CJIOBOM, 1[0 MPUB'SI3aHE BUKIIIOUHO /10 I[LOTO BCECBITY, TO «TaJdiCMaH» B
YKpaTHCBKiil MOBI BXK€ Ma€ CBOE JIEKCUYHE 3HAYEHHS 1 He MapKye (IKIIITHUN BCECBIT
TaK caMo BUpa3HO. Pa3oM 3 TUM MOX1HI OKa310HAII3MH BiJl IbOTO CJI0Ba MEpPEKIIaJICHI
3a MPUHIIAIIOM KallbKyBaHHSI: porteur de Miraculous — «HOCIH TamicMaHay, boite a
Miraculous — «cxpuHbKa TaiicmaHiBy, Miraculous du Paon — «ranicman [TaBuuay,
Miraculous du Dragon — «tanicman JlpakoHa» toio. IlociiioBHICTh y BIATBOPEHHI
KIIFOYOBOTO TEPMiHA € MPUHIIUMIIOBOIO TEPEKIIAJAbKOI0 TEePEeBaro IHUX PIilleHb:
a4 CIpuiMae IUTICHY TEPMIHOJOTIYHY CHCTEMY, J€ BCl MOXIAHI OJWHUII
CEMaHTHYHO TOB'A3aHI MK CO00I0.

CnoBo «kwami» T03Ha4a€ MariyHy JIyXOBHY ICTOTY, III0 3aKpIIJICHE 3a IEBHUM
TaJiCMaHOM Ta HaJUIs€ BJIACHUKAa Haa3Ai0HOCTIMU. BOHO € aBTOPCHKUM
dboHeTnko-opdorpadiuyHIM KOHCTPYKTOM 0€3 TIpo30poi eTUMOJIOTIi B  KOIHIN
OPUPOJHIA MOBI, 0 YHEMOMUIMBIIOE MHOr0 CEMaHTHYHHHN Tmepeknaa. Tomy B
YKpaIHCBKII Bepcii 3aCTOCOBAHO TPAHCKPUIMIIIO: «un kwami» — «xBami». lle
pIIIIEHHST € HUJIKOM OOIPYHTOBAaHMUM: OCKIJIBKHM CJIOBO TMO3HAYa€ YHIKAJIbHY peaiio,
aJIeKBaTHOTO (PYHKIIIOHAJIbHOTO aHaJlora B YKpPAiHCbKIH MOBI HE ICHYe, a
TpaHckpumilis  30epirae  (oHetnyHuit  o0Opa3  opuriHATY 1  TIATPUMYE

«CKCKJIFO3MBHICTHY» TE€PMIHA y MeXaxX BUTAJaHOTO BCECBITY. AHAJIOTIYHY CTpATErito
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3aCTOCOBAHO JIO CJIB «un akuma» — «akyma» Ta «un amok» — «aMoK»: 0OujBa €
3aM03WYEHHAMHU 3 1HIINX MOB (akuma — 3 SIMOHCHKOI, /1€ 03HAYAE «3JHHN AyX»; amok
— MaJIaliChKOTO TOXO/KEHHS, O3HAYA€ CTaH JIFOTI), MEPEOCMUCTIEHUMHU Y KOHTEKCTI
cepiany. Tpanckpuriiisi 30epirae KyJabTypHUN Ta (DOHETHUHHMI 00pa3 MUX OJUHUIIb,
HE HaB'SI3yI0YU IM HOBOTO 3HAYCHHSI Yepe3 MepeKiia.

CnoBo «un sentimonstre» € CKJIAQAHUM aBTOPCHKUM HEOJOT13MOM, YTBOPEHUM
HUIAXOM 3JIUTTA (GpaHIly3bKUX KOPEHIB sentiment (IOYYTTS, €MOLsl) Ta monstre
(auymoBuchko). Il crmoBOTBipHA JOTiKa BiZOOpakae CIOKETHY KOHIICIIIIIO:
CeHTUMOHCTPHM — II€ JKMBI ICTOTH, Marepiajli3oBaHI 3 HETaTUBHHX EMOIIIH
nepcoHaxiB. B ykpaiHCbKOMY TMepekiaZl 3acTOCOBAHO KOMOIHOBaHy CTpPAaTeriio:
NEepInid KOMIOHEHT TEepEeNaHO TPAHCKPUIIIIEI (Senti- — «CEHTI-»), NPyrud —
KaJIbKyBaHHSAM (monstre — «MOHCTP»), W0 Aa0 (GOpMY «CEHTUMOHCTpP». Takuii
OIOX17  J103BOJIssE 30€perTd CJIOBOTBIPHY CTPYKTYpY OpHUTiHaZy 1 BOJHOYAC
3a0€3MeUnTH YacCTKOBY IMPO30PICTh ISl YKPAaiHOMOBHOTO TJsifjada, 3HaoOMOro 3i
CJIIOBOM «MOHCTPY.

CnoBa «des renlings» Ta «un kwagatama» € TpuUKIagaMu aBTOPCHKUX
HEOJIOTI3MIB, IO MICTATh O3HAKHU IICEBAO03aMO3UUCHHS a00 KYJIBTYpPHOI aJro3ii.
Renlings (peHniHrM) 3By4YMThb SIK KBa3laHIVIIMCBKE CIIOBO, TOAl $IK kwagatama
(kBaratama) MO€JIHYE OCHOBY Akwa- 3 SIIOHCHKMMHU eJeMeHTaMu. B 00ox Bumamgkax
3aCTOCOBAaHO TPAHCKPUIIIO, MO0 € TMPUPOAHUM PIMICHHSIM JUIS CEMaHTHYHO
HEMPO30PUX OJAMHHUII: «PEHIIIHTHY, «KBaraTaMa.

IMeHa kBaMi yTBOPIOIOTh OKPEMHI OHOMACTUYHY MIKPOCHCTEMY cepially, sika
HiJKpeCcToe Mi(ONOTTYHICTh 1 (PAHTACTUYHICTh XYIOKHBOTO CBITY. BOHM HE MaroTh
IPSIMOTO JISKCUYHOTO 3HAYEHHS NJIsi YKPAiHCHKOTO IIIsA/lada, TOMY CIPHHAMAIOThCS
HacamImepes SK YHiKajlbHI iMeHa MariyHux ictot. Hanpukinan, Nooroo, Wayzz, Kaalki
noOy/Z0BaHI Ha KOPOTKHX, 3BYKOBO BUPA3HUX (popMax, sIKl JIETKO 3amam’ sITOBYIOThCS
Ta 100pe BIAMOBIIAIOTH 00pa3am mepcoHaxiB. B ykpaiHCbkoMy nepeksiaji Taki Ha3BU
NEepPEeBaXXHO MEpeAaroThes 3a JAonoMorow Tpanckpunili — Hyypy, Beiiss, Kaanki —

MO0 € TOCIIIOBHAM 1 BHUIPABIAaHUM PINICHHIM: 30€pEKEHHS OPUTIHAIHHOTO
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dboHeTHYHOTO 00pa3zy MIATPUMYE «EK30TUYHUN» KOJOPUT IUX TEPCOHAXKIB 1 HE
HaB'A3Yy€ iM KyJIBTYPHO Uy>KHX acollialfii.

AHTpPOTIOHIMH cepialy MOAUISIOTBCS HA JBI YITKO OKPECICHI MiArpymu:
dpaHiy3pki iMeHa Ta mpi3Buma (10 BIIOOpaKalOTh MAPU3BKHK KOJOPHT) 1
HOJIIKYJIBTYPHI Mpi3BUILA (110 BIAOOPaKAIOTh MYJIBTUKYJIBTYPHUN XapaKTep ayaIuTopii
cepiary).

Opannysbke iM's «Marinette» ta npizsuiie «Dupain-Cheng» € XapaKTepHUM
IPUKJIAJA0M ofpaszy 000x miarpym: Marinette — TUTIOBO (DpaHITy3bKe JKIHOUE 1M'A,
Dupain — ¢paniy3ske npizsuine (Bi du pain — «xiio»), a Cheng — KuTalCbKe
Npi3BUIIE, 110 BIIOOpakae 3MillaHe KyJAbTYpHE IIOXO/KEHHS IMepcoHaxa. B
YKpaiHCBKili ~ Bepcii  3aCTOCOBAaHO TOCHIZIOBHY TpaHCKpuIiiw: «Marinette
Dupain-Cheng» — «Mapinetrt ronen-Yen». Lls cTparerist BunipaBaaHa nparHeHHsIM
30epertu (paHIy3bKHM KOJIOPUT ceplaily: 3MiHa 1IMEHI1 mpu3Bena O 10 pyHHYyBaHHS
MapU3bKOT0 OHOMACTHYHOTO KOIY, IO € OJHUM 13 KJIIOYOBHX XYHAOXKHIX CJICMEHTIB
cepianmy. AHajoriyHa cCTpaTerisi 3acTocoBaHa N0 «Adrien Agreste»y — «AnpiaH
Arpect» Ta Chloé Bourgeois — «Xnos Bypxya». Y 1bOMy KOHTEKCTI CIHiJ
3a3HAYUTH, W10 mpi3BuIine Bourgeois (Ppp. «Oypxkya», TOAMHA 13 3aMOXKHOTO
MIIIIAHCHKOTO KJIACy) € MPOMOBUCTUM 1 XapaKTepu3ye COlllalibHUM cTaryc cim'i XIoi.
[Ipore B ykpaiHCBKiil Bepcii BOHO IMepeaaHe TPAHCKPHUIIIIE0, a HE TEePeKIaaoM, —
pilIeHHS, SIKeé MOXKHA IHTEPIpPETYBaTH SK CBIJOMY BIJIMOBY BiJ OJOMAalIHEHHS Ha
KOPUCTH 30epeKeHHs (PPaHITy3bKOTO KOJIOPUTY.

Ils1 rpyna nceBaoHIMIB CyIeprepoiB Ta CynepiuxoiiB € Halpi3HOMaHITHIIIIO
3 IEePEeKJIa03HaBUOr0 MOMISAY 1 HalsICKpaBille JEMOHCTPYE CIEKTP CTpaTerii, mo ix
3aCTOCOBYIOTH TIEPEKIIaiadi.

Crpareris TpaHCKpUMIi JOMIHYE TaM, J€ OpPWIIHAJIBHUN TICEBIAOHIM €
(OHETUYHO BHUPA3HUM 1 MOro 3BYKOBHM 00pa3 € XyJdOXKHbO 3HAYYIIUM. Tax,
«Ladybug» — «Jleni bar» 30epirae aHIIIOMOBHUN KOJOPUT OpPHUTIHANY: IM'A €
aHDIAChKUM clIoBOM  (ladybug — «coHeuko», KoMaxa), 1 MOro TPaHCKPHUIIIIIS
HIATPUMYE BITIYTTS «CYMEPTepOMCHKOTO» TICEBIOHIMA, XapaKTEPHOTO IS KAHPY

KOMIKCIB. AHayoriuHo, «Volpinay — «BomnbmiHay (BiI I1T. volpe — <«IHCHUIT») Ta
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«Mayura» (Bin caHCKp. — «maBuuy» ) — «Maropa» mepelaHo TPAHCKPUIIIIEIO,
30epirarouu ixHii 1HO3eMHUI (POHETUYHUIN KOJIOPUT.

CemaHTHYHa ajanTailis 3acTOCOBYEThCS TOJI, KOJM BHYTpIimHS (opma
IICEBJIOHIMA € HOCIEM XyIOXXHBOTO 3HAU€HHsA 1 1i 30epekeHHsS € MPUHIIUIIOBO
BXJIMBUM JIJIs1 PO3YMIHHA 00pa3y nepcoHaxka. HallOouib1 moka3oBUM € nepekiag «Le
Papillony — «bpaxuuk». @paniysske papillon o3HaYae «METEIUK», OTHAK
nepekiiazayl o0pajii He TOUYHHH BIATMOBITHUK «METEITHK», a «OpaKHUK» — Ha3BY
KOHKPETHOTO poay MeTenHKiB. Lle pilieHHsI € HeTpUBIaIbHUM: «OpaXKHHUK» € OLIbII
PIAKICHUM 1 crerudiYHUM CJIOBOM, IO HAJa€ TCEBAOHIMY BIJITIHKY 3araJkoBOCTI,
ajie 1 BIAMOBIA€ MEPIENTUBHIN CKIIaI0B1M 1Iboro nepcoHaxa. [lepexnan «Chat Noiry
— «Cymep-Kit» € mpukiamomM moBHOI aganTailii 3 4aCTKOBOKO CMHCIJIOBOIO BTPATOIO.
Opurinaneauii  nceBaoHiM «Chat Noir» OyKBaJbHO O3HAYa€ «YOPHUM KIT» 1 €
anro3ier0 Ha (QpaHIy3bKHid (QOJIBKIOP Ta CUMBOII3M (YOPHUHM KIT K 3HAK JIOJ1).
VYkpaincbka Bepcisi «Cynep-Kit» 306epirae pogoBuii KOMIIOHEHT («KIT»), ajie BTpadae
KOJIIPHY XapaKTEPUCTUKY («UOPHUI») 1 3aMIHIOE 1i )KaHPOBUM MapKEPOM «CYIIEp-»,
XapaKTepHUM JUISi MOBH CYNEpPrepoMChKUX HapatuBiB. Take pilmieHHS € OuThI
JNOCTYIIHUM IS JUTSYOi  ayAMTOpii, OJHAK HIBEJIIOE CHUMBOJIYHHMM IMiJITEKCT
OpUTriHAaIYy.

CemaHTHUYHUI TIEpEKIIa]] peai30BaHO y TaKuX MpukiIanax, sk «Le Disloceeury
— «Temuuit Kyminon», «L'Invisibley — «HeBuaumkay, «Venin»y — «Kano», «Le
Bulleury — «byns0amuuk». Ilepexnan Le Disloceeur € 0COOMHBO IiKaBUM:
OpUriHajJbHA Ha3Ba € CKIIAJHUM aBTOPCHKUM HEOJIOTI3MOM, IO MOEAHYE disloquer
(BUBHXHYTHU, pO3'€THATH) Ta cceur (cepiie), — TOOTO OYKBaJIbHO «TOM, XTO PO30UBae
abo pos'emHye cepism». YkpaiHchka Bepcis «Temuumii Kymimon» HE BIATBOPIOE ITIO
CJIIOBOTBIPHY Tpy, ajle BAAJO TMEpelae KOHIENTyalbHY CYyTh IEpPCOHAXKa dYepe3
aHTUTE3y A0 00pasy KymimoHa, Mo BIyYHO pO3KpHBAE HOTO aHTArOHICTUYHY POJb Y
CIOXKETI.

KanbkyBaHHs 3 ajmanraiii€to sickpaBo npejacTaBiieHe y nepeknani «Chronogirly
— «Yacomitkay. OpuUriHaIbHUA HEOJIOTI3M € TIOpUIHUM yTBOPEHHSM (chrono- Bin

rp. ypdvoc — wdac, girl — naiBuMHA). YKpaiHCbKa BepcCis BIATBOPIOE oOMIBa
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KOMITOHEHTH 3aco0aMu PiHOI MOBH: «4aco-» (BiJl «4acy») Ta «-JITKa» (B «ITaTH»
abo «iitoy). Pe3ynpTaToM € OpraHiyHUNA aBTOPCHKUM HEOJIOTI3M, IO I[IJIKOM
BIJIMTOBIZIA€ CJIIOBOTBIPHUM HOpMaM YyKpaiHCHKOI MOBHM 1 BOJHOYAC TOYHO MEpenae

CeMaHTHKy opwuriHany. Ile omgHe 3 HaWOUIBII XYTOXKHBO BIATUX TMEPEKIATAIBKUX

pilleHb y JOCHIKyBaHOMY Kopmyci. AHanoriuHo «Reflektay — «Jl3epkankay
BIJITBOPIOE CEMAHTHKY oOpuriHany (Bin reflet — BiJOOpakeHHs) uepe3 IMPO30puid
CJIOBOTBIp.

OyHKIIOHATbHA 3aMiHA 3aCTOCOBAaHA y JBOX MOKa30BUX Bumaakax. [lepexman
«Jackady» — «['imHOTH3EP» € TMPUKIAZAOM MOBHOI BIJIMOBU Bij 30epexkeHHsT (hopMu
OpUTIHAY Ha KOPHUCTh (PYHKIIOHAJIBHOTO OMHUCY: OPUTIHAJIBHE IM'Sl € aBTOPCHKUM
HEoJIoTi3MOM 0e3 TPOo30poi E€THMOJIOTii, TOMY IMepeKiagadi o0paiu HEUTpalbHy
OTIMCOBY OJIMHMITIO, IO BioOpaxkae 3110HOCTI nepcoHaxa. [lepexnan «Flairmidabley
— «YapiBnuBui» NIE€MOHCTPY€E AaHAJOTrIYHY JOTIKY: OpHUIIHAJIBHUI HEOJOTi3M €
KanaMOypHUM 3IUTTIM flair (4yTTs, 4YYTIUBICT) Ta formidable (4ynoBuii,
IPUTOJIOMIIJIMBUIA), 1 1IF0 MOBHY I'Py HEMOKJIMBO BIATBOPUTHU JOCIIBHO; TOMY OOpaHO
HEUTpaAIbHY XapaKTEPUCTUUHY OJMHHIIIO.

VY nepeknagax Ha3B HaA3AI0HOCTENW MEPCOHAXKIB CEMAHTHYHA MPO30PICTh
NoeHYy€eThbesl 3  (oHETHMUHOW BUpaszHicTO. «Cataclysme» — «Karakmizm» Ta
«Mirage» — «Mipax» € TpUKIaJaMH TPSIMUAX BIIMOBIAHUKIB: Il CJIOBa €
MIDKHApPOAHUMU JIEKCEMAaMH, HAsBHUMHU K y (PpaHIly3bKiid, TaK 1 B YKpaiHChKii MOBI,
TOMY iXHiil nepeksian He moTpedyBaB KOAHUX TpaHC(hopMallii, okpiM opdorpadiaHoi
aganrarii.

«Voyage» — «Bosx» € IikaBUM TPUKIAAOM TPaHCKpHIMIi (PpaHIly3bKOrO
CJIOBa Ha IMO3HAYCHHS 310HOCTI IO TeJeNopTallii: 3aMiCTh MPO30POro YKPaiHCHKOTO
«TOJOPOXK» ab0 «MaHApPIBKa» IMepekiaaadl oopaid TPaHCKPHUIIII (paHIy3bKOro
OpUWriHady, IO HaJa€ Ha3Bl OUIBII «EJEraHTHOro» (PPaHIy3bKOIO 3BYyYaHHS 1
M1KPECITIOE KyJIbTYPHY MPUHATIEKHICTh Cepiaiy.

«Venin» — «Kano» € ceMaHTUYHUM TIepeKIaoM: (DpaHIy3bKe Venin O3Ha4ae

«OTpYTay», a <OKalloy — OpraH, SKUM OTpyTa BBOmUTheA. [lepekiamad oOpaB OB
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KOHKPETHHI 1 00pa3HUil BIAMOBIAHMK, IO Kpalle BIJIMOBIIAE JUHAMIYHOMY YKaHPY
cepiaiy, HXk aOCTpaKTHE «OTpyTay.

Ananiz 40 oguHuub nepeknany y cepiani «Miraculous: Les Aventures de
Ladybug et Chat Noir» no3Bossiec BUSBUTH Taki 3aKOHOMIPHOCTI. TpaHCKPHIILIS €
JIOMIHAHTHOIO cTpareriero (6mu3pko 40% BHUMAAKIB) 1 3aCTOCOBYETHCSI TIEPEAYCIM 10
aBTOPCHKUX  HEOJIOTI3MIB-TEPMIHIB ~ BUTAJaHOTO BCECBITY Ta aHTPOIOHIMIB.
CemaHTUYHUM TepeKIa] 1 CeMaHTHYHA ajanTallis OXOIUTIoITh Onu3bko 30%
BUMAJAKIB 1 peasi3ylOThCs 37EOUTBIIONO Yy TMepeKyaai ICEeBJOHIMIB aHTAroHICTIB.
KanpkyBaHHs Ta KOMOIHOBaHI METOAM CTaHOBIATH Onu3bko 15% BUNAIKIB 1
3aCTOCOBYIOTbCS JI0 CKJIQJIHUX AaBTOPCBKHUX HEOJOTri3MiB, J€ 30epeKeHHs
CJIOBOTBIPHOI CTPYKTYpH € XYIOKHbO BuUIpaBaaHuM. DyHKIIOHaIbHA 3aMiHa €
Halpiamo crpareriero  (O0au3bko 5—7%) 1 BHUKOPUCTOBYETHCS TOMl, KOJIU
OpuriHajgbHa (opMa € HACTUIBKHU CIEHU(PIYHOI ad0 CEMAHTHYHO HEMPO30pOl0, IO
aHl TPAHCKPUMINS, aHI CEeMaHTHUYHMUMA TMepekiaj] He 3a0e3MeuyloTh aJeKBAaTHOTO
BIJITBOPEHHS (PYHKIIT OMHULLL.

3aramoM MO)XXHa KOHCTaTyBaTH, IO yKpaiHChKa JIOKaji3amis —cepiaimy
JEMOHCTPYE MOMIPHO (hOPEHI3YI0UY CTpaTeriio: BoHA 30epirae (paHIy3bKUM KOJTOPUT
TaM, JIe¢ BIH € XyJOXHbO 3HAYyIIUM (QHTPONOHIMH, KJIFOUOBI TEPMIHH BCECBITY), 1
BOJIHOYAC BIAETHCA N0 (DyHKIIOHATBHOT afanTallli Tam, e CEeMaHTHYHA TIPO30PICTH 1
JOCTYIHICTb JIJIS IIUTHOBOI ayIUTOPIi € MPIOPUTETHIIIUMHU.

2.2 ABTOpCHKI HE0JIOTi3MH Ta BJIACHI Ha3BM B cepiaii «Bakdy»

«Wakfuy» — QpaHiy3pKuil aHIMalIMHUN cepiall, CTBOPEHHU KOMIAHIEIO
Ankama Animation. Cepian € aHIMaIliiiHOIO afanTaniero Bigeorpu « Wakfuy (2011) 1
pazoMm 3 iHmMMHU TpoaykTamu ctyaii Ankama — «Dofus» (2004) ta «Dofus: Aux
trésors de Kérubim» (2012) — yTBOpI0OE €IUHUN MYJIBTUMEIIMHUN BCECBIT
«Krosmozy. Bnepmie neit mynsrcepian OyB Bumymnienuit y 2008 poiii 1 Ha ChOTO/IHI
HaJiuye 4 ce30HU Ta 7 CHENEMi30/IiB, Y MalOyTHbOMY OUIKyeThes 5 ce30H. [IpoTe Ha
ceorofi «Bakdy» He Mae oDiIliHHOTO YKpaiHCHKOTO IYOJIsKY, TOMY JJIsl aHATI3y

HAMU Oynu JOCHIDKEHI (aHATChKI MEpeKiIaau, mo0 BU3HAYUTH 3aKOHOMIPHOCTI Y
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NEPEeKIaIabKUX CTpaTeriix, 1 YW BIAPI3HAIOTBCS BOHU BiJl METOMIB, IO
3aCTOCOBYIOTHCS B OQILIHHOMY JTyOJIsK1 1HIIMX MYJIbTCEPIaliB.
Hisi BinOyBaeTbcs y (eHTe3iiiHOMY CBITI MalOyTHBOTO, JI€ 1CHYIOTh

PI3HOMAHITHI «pacu» 3 BIACHUMHU MariyHMMHU 3/110HOCTSIMU, BUTalaHa €KOHOMIYHA Ta
peniriiiHa cucremMa 1 LUIKOM OpuUTriHaibHa «(I3MKa» — 3aCHOBaHAa Ha EHEPrisix
«wakfuy 1 «stasisy. llporsirom cepialy MM Ji3HaEMOCS TPO TMOJOPOXKI
xyonyuka-emarpona KOro Ta Horo npysiB, siKi BUPYIIAIOTh y HEOE3MEUHI MaHJIpH,
100 PO3KPUTH TAEMHUIIl HOTO MOXOKEHHS, 3HAUTH POMHY 1 3aM00IrTH TpariuHoMy

MaiOoyTHpoMy CBITYy [IBaHamusATH.

Tabnuys 2.2. Heonozcizmu ma énacui Hazeu mynvmcepiany «Baxgy»

Opueinan llepexnao Memoo nepexnady
@panyy3vror VKPAiHCbKOI0
1 Wakfu Baxdy TpaHckpuris
2 Stasis Crazuc Tpauckpurmiis
3 Krosmoz Kpocmos Tpanckpumiis
4 | Le Monde des Douze | Csit BanaausTu KanbkyBaHHs
5 Dofus Hodyc Tpanckpumniis
6 | Les Dofus Eliatropes |Eniarponceki Jodycn|  3minranuii nepexnaz
7 L’Eliacube Eniaky6 Tpanckpumiis
8 Eliatrope Enmiarpon KanbkyBanns + ananraris
9 Les Eliatropes Eniarpornu Tpanckpurist +
rpaMaTuyHa aantaiis
10 Portail nopran [IpsiMuii B1AMOBITHUK
11| La Confrérie du Tofu BbparctBo Tody KanbkyBanus +
TPAHCKPUIIILIIS
12 Tofu Tody Tpanckpumiis
13 Bouftou bydty Tpanckpurmuis
14 Shushu [Mynry Tpanckpumniis
15 Les Shushus 108%11)Y% Tpauckpuris
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16| Gardien de Shush Xpanutens lymry KanbkyBaHHs +
TPAHCKPUITLIIS
17| L’Ordre des Gardiens | Opnen XpaHuteniB KanbkyBanus +
de Shushu 108%11)Y% TPAHCKPUIIIIIS
18 Rushu Pymry Tpanckpumiis
19 Rubilax Pyb6inakc Tpauckpurmuis
20| Le Chaos d’Ogrest Xaoc Orpecra KanpkyBanHs +
TPaAHCKPHIIITIS
21 Ogrest Orpecr Tpauckpuris
22 Le Mont Zinit ropa 31iHIT KanbkyBanus +
TPAHCKPUIIILIIS
23 Les Méchasmes Mexazmu Tpanckpumiis
24| La Grande Déesse Benuka 6oruns KanbkyBanus +
Eliatrope Eniarponis TPAHCKPUIIIIIS
25| Le Grand Dragon Benukuii /Ipakon KanbkyBaHHs
26 Yugo IOro Tpanckpuris
27| Amalia Sheran Sharm |Amamnis Hlepan [apm Tpanckpumniis
28| Tristepin de Percedal Tpicrenen ae Tpauckpuris
[lepcenann
29 Ruel Stroud Pyens Ctpayn Tpanckpurmuis
30 Evangelyne EBamxenina Tpanckpuriist + aganraiis
31 Adamai Anamaii Tpanckpumiis
32 Az A3 Tpanckpuris
33 Alibert Anibep Tpanckpumuis
34 Grougaloragran [pyranoparpan Tpauckpurmiis
35 Maitre Joris Maiictep XKopic KanbkyBanus +
TPAHCKPUIILIS
36 Nox Hoxkc Tpauckpurmis
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37| Noximilien I’Horloger Hoxciminben KanpkyBanus +
lopuHHMKAp TPAHCKPHITIis

38 Qilby Kin61 Tpanckpurmuis
39 Oropo Opomno Tpauckpurmiis
40 Emelka Emenka Tpanckpumiis
41 Amakna AMakHa Tpauckpuris
42 Bonta bonra Tpanckpumuis
43 Brakmar Bpaxmap Tpauckpurmiis
44 Astrub Actpy0 TpaHckpumIis
45| Le Royaume Sadida | KoponisctBo Canina KanbkyBanHs +
TPAHCKPUIIITIS

46 L’Tle d’Oma octpiB Oma KanbkyBanus +
TPAHCKPUIILIS

47 Incarnam Inkapaam Tpanckpurmuis
48 Iop Ion Tpauckpuris
49 Xélor Kcenop Tpanckpumiis
50 Sadida Canina Tpanckpumitis

Boxe Ha piBHI 3arajgpbHOTO ONNISIAY TAOJMII BUPI3ZHAETHCS JTOMIHYBaHHS OMHIET
CTpaTerii: TPaHCKPUIMIliA 3aCTOCOBaHA MaikKe N0 YCIX OJWHHUIlb, IO CYTTEBO
NIEPEBUIIY€E BIAMOBIIHUNA MOKa3HUK y «Miraculousy. 1le 3akoHOMIpHO: BiJCYTHICTb
CEMaHTHUYHOI MPO30pOCTi y OUIBIIOCTI aBTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB cepiany (HaKTHIHO
BUKJIFOYA€ CEMAHTHYHUW TEpeKJIal SK pelIeBaHTHY CTpPATEriio, 3alUIIaloun
TPAHCKPUTIIIIIO €UHUM TEXHIYHO PEATICTUYHUM METOJIOM.

Haiibinpim  KOHIIENTyaqbHO HABAaHTAKEHUMHU € TEPMiHHU, IO I03HAYaI0Th
dyHIaMeHTanBHi Kateropii BcecBity: Wakfu, Stasis, Krosmoz, Dofus ma Eliacube.

CnoBo «Wakfu» € Ha3BOIO cepially 1 OJHOYACHO LIEHTPAIBLHUM TEPMIHOM HOTO
MariyHoi CUCTEMH: BOHO IIO3HA4Ya€ IMO3UTHUBHY €HEPril0, MPOTUIEXKHY PYyHHIBHIN

«Stasisy. ETUMOIIOTIYHO CIIOBO, BIPOTIHO, HE IIOXOAWUTH 13 KOAHOI MOBH 1 €

aBTOPCHKUM (DOHETUYHUM KOHCTPYKTOM. He3Baxkarouu Ha Te€ 1110 BOHO HECE BUPA3HE
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CEeMaHTUYHE HaBAaHTAXEHHS Y MEXKax BCECBITY, IEpeKiaJ MOoro 3HauYCHHS
YKpaiHChKOIO OyB OM HEMOXJIMBUM 0€3 pyHHYBaHHS BII3HABAHOCTI camMoro OpeHay
cepianmy. BiagnoBigHo, B YKpaiHCBKiH Bepcii 3aCTOCOBAHO TPAHCKPUIIIIO: « Wakfuy —
«Bakdy». AHaJIOTIYHO MepeaaHo 1 Moro ono3uTuB «Stasisy — «Cra3ucy — CIloBo,
10 B HAyKOBOMY JMCKYpCl NO3HAua€e CTaH pPIBHOBAru abo 3yNnHHKH, ane y « Wakfuy
HaOyBae pyHHIBHOTO 3HaueHHsA. TyT BapTO TOBOPUTH PO MPSMUNA TEPMIHOIOTIYHUN
BIJIMOBIAHUK 13 MIHIMAJIbHOK (DOHETHUYHOK aJaNTaIll€l: «Ccma3ucy € HassBHUM
CJIOBOM B YKpAiHCBHKii HAayKOBIH TEpMIHOJIOTI, III0 HajJa€ MepeKiIaoBl MPUPOAHOCTI
0€e3 >KOTHUX CMHUCJIOBHUX BTpPAT.

Ha3Ba «Krosmoz» € aBTOPCHKUM TIOPUIHMM YTBOPEHHSAM, IO (POHETHUYHO
ameIroe JI0 TPEUbKOTO K0oio¢ (BCECBIT) Ta, MOXIIMBO, YHCIIA «KPOCCH» SIK MEPEXPECTs
(HaTIK Ha MHOXKMUHHICTH BHUMIpiB). [l ykpaiHoMoBHOro misigada «KpocMos»
OJTHO3HAYHO ACOIUIOBATUMETHCS 3 TOHATTAM «KOCMOCY», IO € IIIKOM JIOPEYHOIO
KOHOTAIlI€I0, aJKe camMe B KOCMOJIOTIYHOMY 3HA4Y€HH1 1€l TEpMiH 1 BXKHUBAETHCS.
Tpanckpuniist «Krosmozy — «Kpocmo3sy» 30epirae aBTopchbKy JedopMmaliito ciiosa i
HIATPUMYE BITIYTTS (GIKTUBHOTO, ajJle CEMaHTUYHO OOIPYHTOBAHOTO TEPMiHA.

CnoBo «Dofus» € ogHUM 13 KIIOUOBUX apTe(akTiB BCECBITY: MaridHe siiIe
JpaKkoHa, II0 KOHIIEHTPYE KOJOCalbHY €Hepriio. BoHO, 0YeBHIHO, € aBTOPCHKUM
(GOHETUYHUM  KOHCTPYKTOM 0€3 Mpo30poi €TUMOJIOTii, TOMYy 3aCTOCOBAaHO
TpaHckpunuito: «Dofisy — «Jlobyc». IMoxinna nassa «Les Dofus Eliatropes» —
«Eniamponcoki JJogpycuy € MPUKIAIOM 3MIIIAHOTO MEPEKIany: MEepIIi KOMIIOHEHT
«Eliatropes» ~ ajanToBaHO B TNPUKMETHHKOBY (GopMy «eriamponceki» (3
BUKOPHUCTAHHAM MOPQOJOTIYHUX PECYpCiB YKpaiHCbKOi MOBH), TOHI SIK «Dofus»
nepenano TpaHckpumiiero. lle pimenas € (QyHKIIOHATFHO BIAJIMM: BOHO aJanTye
CUHTAaKCUYHY CTPYKTYPY CIOBOCIOIYYEHHS JO HOPM LIILOBOT MOBH, 30€piratouu npu
IbOMY €KCKJIFO3UBHICTh aBTOPCHKOTO TEPMIHA.

«L'Eliacubey — «Emiaky6» € TOKa30BUM TPHUKIAZOM  YaCTKOBOTO
KaJIbKyBaHHA: (PpaHIly3bka OCHOBa «cubey (Ky0) mepenaHa mpsiMUM BiIOBITHUKOM
«Ky6», Tomi AK crenudiyHni KOMIOHeHT «Elia-» — TpaHckpummieto. Pesynsrar €

(GhOHETUYHO MPUPOJHUM JJIA YKPaiHCHKOTO ByXa 1 BOAHOYAC 30epirae 3B'A30K 13
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IIMPIIOD OHOMACTHYHOIO Mepexero cepiany, ne npedikc «Elia-» € HaCKpi3HHM
MapKepOM EITPONCHKOT [IUBLII3ALII].

OcobnuBicTiIO  BcecBiTy «Baxgy» € Te, 1O TNEpCcoOHAXlI B HHOMY
11eHTU(]IKYIOTHCS HE JIMIIE Yepe3 BIacHI IMEHa, a i uepe3 HaJIeXKHICTh JI0 TIEBHUX pac
— KaTeropii 31 CBOIMU MariyHUMHM 310HOCTSMHU Ta KyJIbTYPHOIO CHIEIU(DIKOIO.

«Eliatropey — «EniaTporn» € Ha3BOI0 HAHOGIMBII CIOXKETHO 3HAYYIIOI PacH.
CnoBo € aBTOPCHKMM HEOJIOTI3MOM 0€3 Mpo30poi eTuModiorii. B ykpaiHchkiil Bepcii
3aCTOCOBAHO TPAHCKPHIIIIIO, ajle 3 BAXIWBUM JOAaTKOM: (hopMa MHOXKHUHH «Les
Eliatropes» — «Emiatporm» JeMOHCTpye TIpaMaTHYHY ajanTaiiio 7o HOPM
yKpaiHcbkoi MOBU. «lopy — «lomy», «Sadiday — «Caninay», «Xélory — «Kcenop» €
Ha3BaMH IHIIMX pac TepPCOHAXiB. IXHI Ha3BM € CEMAaHTHYHO HEMPO3OPUMU
ABTOPCHKUMHU KOHCTPYKTaMH, 110, HMOBIpHO, € aiio3isiMd abo (QOHETUYHUMU
nedopmanisiMi peanbHUX CHiB. 30KpeMa, «Xélory MICTUTh OUEBUAHY AaJIO31I0 Ha
Ha3By OpeHny Rollex (mpouwTaHe y 3BOPOTHOMY MOPSIKY), IIO € TPOI HAa TEMY
TOJAMHHUKOBOCTI 1i€l pacu y cepiany. Te came crocyetbes 1 «Sadida», mo B
3BOPOTHHOMY HAIPSIMKY YHUTAEThCS SIK «Adidas». B ykpaiHChKiii Bepcii BCi TpU Ha3BH
nepelaHi TPaHCKPUIIIEI, IO € CTaHAApPTHUM pIIIEHHSM JUIsi CEMaHTHYHO
HENPO30PUX OHIMIB.

Tomonimua cuctema «Bakdy» € Haa3BUUaiHO PO3Tay>KEHOIO 1 BKJIFOUA€ Ha3BU
KpaiH, MICT, OCTpOBIB, Tip Ta IHIIMX TeorpadiuHux OO0'€KTIB BUraJaHOTO CBITY.
binbmricTh 13 HUX € aBTOPCHKUMHU (DOHETUYHUMHU KOHCTPYKTaMH, TOMY JIOMIHAaHTHOIO
CTpATETI€I0 IXHBOTO MEePEKIIAly € TPAHCKPHUITIIIS.

«Amakna» — «AmaknHay, «Bontay — «boutay, «Brakmary — «bpakmapy,
«Astruby — «Actpyo», «Incarnamy» — «laxkapuam», «Emelkay — «Emenkxa» — yci
[l TOTIOHIMH TEpeaHO TPAHCKPUIIIIE€I0 0€3 KOJHUX CEMaHTUYHUX TpaHCcQopMalliil.
Bapro 3a3HaunTH, 10 4YacTMHA LUX HA3B € aHarpaMamMu abo (POHETHUYHUMH
nedopmaliisiMu: Hampukiana, «Bontay noB’s3aHa 3 (PpaHIly3bKOI0 Tporo CiiB «bon a
rien» («H1 Ha 110 HE 3JIaTHUIY), 30KpemMa uepe3 popMy «Bontarieny, sxka GOHETUIHO

HAOMMKAETHCS 10 IILOTO BHUCIOBY. «Brdkmary — (onernyHa rpa 3 (paHIly3bKUM
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cinoBoM «braquemardy (KOpoTKuit Meu), a «Astruby yTBOpeHe BiJ iMeH1 «Brutasy —
3aCHOBHMKA MICTa.

Takoxx y MynbTcepiajiiB HasiBHI Ha3BH, L0 MalOTh IPO30PY CEMaHTHYHY
CTPYKTYpY 1 MepekiiajieHl 3 BUKOPUCTAHHAM KajibKyBaHHs. Hanpuxnan, «Le Monde
des Douzey — «CBiT JIBanaausatu», ne «le Monde» (cBit) Ta «des Douzey
(IBaHAMIATH) TMepelaHi TOYHUMHU BIAMOBIIHMKAMH, IO 3a0e3leuye CEeMaHTHYHY
PO30pICTh HA3BU 1 30epirac ii CMMBOJIIYHE HABaHTA)KEHHsSI — 1€ CBIT HaceJIeHUN
JBaHAALUATbMA pacaMHd TiJ TOKPOBUTEIBCTBOM JABaHAAUATH OoriB. «Le Grand
Dragony — «Benuknii J[pakoH» € aHanoriuHuM npuknagoM. «L'Tle d'Oma» —
«ocmpie Oma» Ta «Le Mont Zinity — «ropa 3iHIT» NepeIaHo 3MIIAHUM METOJIOM:
3aranpHl Teorpadiuni tepminm (ile — ocTpiB, mont — ropa) mepekIageHO
BIMOBIAHUKaMH, a BiacHi Ha3Bu (Oma, Zinit) — TpaHckpuniiew. Take
nu(epeHIiioBaHe PILIEHHSI € TPAMOTHUM: 3arajbHUi reorpadiyHuil Kjaac AeHoTara
CTa€ 3pO3yMUINM 3aB/ISIKU TMEPEKIIaly anessiTUBa, TO/I SK BlaCHA Ha3Ba 30epirae CBid
«EK30TUYHUID (HOHETUUHHI 00pa3.

«Le Royaume Sadida» — «KoponiBctBo Caniga» peaiidye aHaJOTIYHY
CTpaTerito: anenaTuB «le Royaumey (KOPOJIBCTBO) MEPEKJIaEHO, a BJacHA Ha3Ba
«Sadida» — TpaHckpuOoBaHa.

Ha3Bu opranizamii 'y «Wakfu» mnepexnaneHo mnepeBa)kHO 3a JIOMOMOTOIO
KaJbKyBaHHS Yy TIO€JHAHHI 3 TPAHCKPUMIIED — Ti€i caMoi cTparerii, mo
cnocrepiraetecsi B TomoHiMax: «La Confrérie du Tofu» — «bparctBo Tody»,
«L'Ordre des Gardiens de Shushu» — «Opnen XpanuteniB Hlymury».

AnTponoHiMHa cucrema «Wakfu» € 3HauHO  PI3HOMAHITHILIOW 1
«MYJIBTUKYIBTYPHIIIO», HIXK y «Miraculous». IMeHa mepcoHaxiB He TpUB's3aHil 70
OIAHOI KOHKPETHOI peasIbHOI KyJIbTYpPH 1 HATOMICTh A€MOHCTPYIOTh IIMPOKUIA CIIEKTP
(POHETUYHHUX 1 CIIOBOTBIPHUX MOJEIIEH.

«Yugoy — «tOro» € TpaHCKpUNIIIEIO 1MEHI1, 10 (POHETUYHO HAraaye SIMOHCHKE
CJIOBO, aJie B KOHTEKCTI1 cepialy € aBTOPChKUM KOHCTPYKTOM. «Amalia Sheran Sharmy
— «Awmamis lepan [llapm» € mpukiagoM MOBHOI TPaHCKPHIIIIIT CKIAACHOTO 1MEHI:

BCl TpU KOMIIOHEHTH TiepeaaHo (HOHETHYHO, 31 CTaHJAAPTHOKO aJallTaIli€ro a0
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BOKaJIi3My YKpaiHChKOi MOBH (Amalia — «Amamis» 3 XapaKTepHUM 3aKiHUYCHHSAM
KIHOYHX IMEH).

Hait6inpm mokazoBuM € riepeknan « Iristepin de Percedaly — «Tpicrenen ne
[Tepcenanb». Kommonent «Triste-» (Bin ¢p. triste — CyMHUH) € CEMaHTHYHO
PO30pUM, OJIHAK TMEPEeKIIagadl 00paiu TPAHCKPUIIIIIO BCbOrO IMEH1, HE BIAIOYUCH JI0
CEMaHTHYHOTO NepeKyafy 4acTUHHU «Triste-». lle pilleHHS € CynepewiMBUM: 3
OJTHOTO OOKYy, BOHO 30epira€ 3BYKOBY UUIICHICTh IMEHI; 3 1HIIOTO — BTpavyae
XapaKTePUCTUYHUM MIATEKCT, 3aKiaJeHUuil B iIMEHI aBTOpoM. I[IpoMOBHCTICTH iMEHI
Ipicmenen — MenaHxojiiHAa Ta BOJHOYAC KOMIYHAa — € BAXKIMBOIO CKJIaJIOBOIO
o0pazy 1BOTO MEepcoHaxa, 1 ii BTpara NMpU TPAHCKPUMINi MOCHAOII0E XYI0XKHIO
TMOWHY TIepeKIaly.

«Grougaloragrany — «Ipyranoparpan» € HaigoBIIUM 1 (DOHETHYHO
HaUCKJIAQHIIMM 1MeHeM Yy Kopoyci. BOHO € aBTOPCBKMM OHOMACTHUYHUM
KOHCTPYKTOM, OYEBUIHO TMOKJIMKAHUM IE€PEIaTH «MACHUBHICTB» 1 «HEIIOJACHKICTH
nepcoHaxka — ApakoHa. TpaHckpuniis 30epirae uei poneTnyHuit e(eKT 1 BIATBOPIOE
y LUTBOBIM MOBI1 BIIYYTTS CKJIAJHOTO, HE3BUYHOTO IMEHI.

IM's  romoBHOro anrtaronicra mepuioro ce3oHy «Nox» — «Hoke» €
TPAHCKPUIILIEI JIATUHCBKOTO CJIOBA «nox» (HI4), II0 € MPO30pOI0 aNII031€I0 Ha
TEMpSIBY 1 JECTPYKTHBHUHN Xapakrep nepcoHaxa. L{ikaBo, 1mo B moBHIiNA Gopmi iM’s
«Noximilien ['Horloger» 3acTocoBaHO 3MIIIAHUN TMEpEKIa]: aHTPONOHIMHUN
KoMIIOHEeHT Noximilien mnepenaHo TpaHCKpUIIi€0, a Tnpi3Buckko ['Horloger
(rOMMHHUKAp) — CEMaHTHYHUM T[E€pPEKJIaJoM, TOMY 1 PE3yJabTaTd MaeMO
«Hokciminben Toaunaukap». lLle € ¢QyHKIIOHATBHO BHUIPABIAHUM PIIICHHSIM:
MPI3BUCHKO HECE BAXKJIIMBY XapaKTepUCTHYHY (yHKIt0, amxe Hokc € omepkumum
4acoM Ta FOJMHHUKOBHUMH MEXaHi3MaMH, 1 Horo 30epexeHHs y nepekiaieHiin popmi
3a0e3Meuye mig1a4eBl JOCTYI A0 IbOTO CMUCJIOBOTO IIApYy.

Ananiz 50 oguHuIe mepeknany y cepiam «Wakfu» 3acBiguye NpPUHIUTIOBY
BIJIMIHHICTb cTpareriyHoro npodumo Bia «Miraculousy. TpaHckpuriis € aOCOMOTHO
JIOMIHAHTHOIO ~CTpaTeTi€l0, M0 OXOIUTIOE OUTBIICTh OAWHMIL Kopmycy. Lle

MOSICHIOETHCSL TPUPOJIOI0 ABTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB ceplajy: OUIBIIICTh 13 HHUX €
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dboneTrKo-oporpapiyHUMU  KOHCTPYKTaMH ©0€3 CEMaHTHYHOI TPO30POCTi, IO
(GaKTUYHO  YHEMOXKIIMBIIIOE  3aCTOCYBaHHS CEMAHTHYHOTO  TepekiIamxy  ado
KaJIbKyBaHHS.

3MimaHUM Ta KOMOIHOBAaHMM MeTox oxoIuroe Omm3pko 20% omuHuIb 1
peaizyeTbesl IEPEBAKHO Y MEPEKIIail CKIAJIHUX Ha3B, 110 MOEJHYIOTh aleIsTUBHUN
Ta OHIMHMM KOMIIOHEHTH: allelisiTUB TEePeKIaa€ThCsd CEMaHTUYHO, a OHIMHHUMN
eleMeHT — TpaHcKpuOyeTbea. Ll crpareris € TpaMOTHOW 1 (YHKIIOHAIBHO
a/IeKBaTHOIO.

2.3 IlopiBHsSIIbHUI aHAJI3 MEePeKJIATANBKUAX CTPaTeriu

[TopiBHSIHHS pe3y/ibTaTiB aHalli3y JBOX CEpiaiiB J03BOJISIE BUSBUTH K CHUIbHI
TEHJICHITI1, TaK 1 IPUHIIMIIOB] BIAMIHHOCTI Y BUOOP1 MEpEKIalallbKuX CTPATETiH, 110
0e3Iocepe/IHbO  BIOOPAKAOTh PIZHULIIO B MPUPOJI OHOMACTUYHOTO Marepiary
KOKHOTO 3 HUX. Tabnuiis 2.3 y3araabHIO€ KUTbKICHI JIaHi O KOXKHOMY Cepially.

Tabnuys 2.3 Iopisnanbha cmamucmuxka Memooie nepexkiady y Myibmcepianiax

Jeni bar
MeTton
Ta % Bakgy % Pazom %
nepexjaaxy
Cynep-Kir
Tpanckpumniis 23 46% 34 68% 57 57%
KanpkyBanHs 4 8% 2 4% 6 6%
OyHKIIOHAThHA
3amiHa /
18 36% 0 0% 18 18%
CeMaHTHYHA
ajarTanis
Kom6inoBanumit
5 10% 14 28% 19 19%
METOI
Pazom 50 100% 50 100% 100 100%

[lepmmii 1 HallOYEBUIHIIUN BUCHOBOK, IO BHUIUIMBAE 3 TOPIBHSUIBHOI
CTaTUCTHKH, MOJISITa€ B TOMY, 1110 TPAHCKPHIILISA € JOMIHAHTHOIO CTPAaTEri€ro B 000X

cepiajax 1 B CYKYDHOMY TMIJpaxyHKy OXOIUIIOE OUIbII HDK TIOJIOBUHY BCIX
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JTOCHIKYBaHUX OnuHMIL — 57% Big 3arampHoro kopmycy B 100 omunuib.lle
OIATBEPIKYE 3arallbHy TEHJEHIII0 TEepeKiaay BJIACHUX Ha3B 1 aBTOPCHKUX
HeoJori3miB, ommcany B npamsx [1. Heromapka [Newmark, 1988, c. 214] , 3rigHo 3
SIKOIO0 BJIACHI HA3BM 4YacTO MEPEAAIOThCS LUISIXOM NEPEHECEHHs, TPaHCKpuIii ado
TpaHcHiTepanii 3 METOK 30€peKEHHs iXHbOrO IHIIIOMOBHOIO 3By4YaHHS Ta
KyJBTYPHOTO KOJIOPUTY. Y MeXKax ayJ/ioBi3yalbHOTO MEePEeKIIaly Taka CTPATEerish TAaKOXK
y3TOKYEThCS 3 miaxoaamu, okpeciaeHumu [iacom Cintacom 1 Pemaens [Diaz Cintas
& Remael, 2007], ockimpku MemiaTeKCT NOTpeOye 30epexKeHHS 3B 3Ky MIXK
3By4YaHHSIM, 00pa30oM MEPCOHaXKa Ta COPUUHATTAM misgada. Pazom 13 TUM Mixk 1BOMa
ceplajamMu ICHy€ CyTTEBHM KUIbKICHUN po3puB: y «Bakdy» TpaHCKpuMILis OXOIUTIOE
68% omuuuLp, Tomi K y «Jlemai bar ta Cynep-Kit» — numme 46%.

Jpyroro 3a NOLIMPEHICTIO CTPATETIEI0 Y CYKYITHOMY KOPIyCi € KOMOIHOBaHUH
MetTon (19%), mpoTe 1 TyT CHOCTEPIraeThCsl pa3tourii KOHTPACT MIXK ceplajamu: y
«Bakdy» mnert meron 3actrocoBaHo y 28% BumankiB, Tomi sk y «Jlemi bar Tta
Cymnep-Kit» — nume B 10%. HaromicTh TpeThoO0 3a YAaCTOTHICTIO CTPATETIEIO €
¢yHkuionagbHa 3amiHa Ta cemaHTH4Ha aaantamisa (18%), 1 1el mMOKa3HHUK
po3noineHui abcomtoTHo HepiBHOMIPHO: Y «Jleni bar ta Cynep-Kit» BiH csrae 36%,
Tonl sk 'y «Bakdy» nopiBHioe Hymo. HapemrTi, KaJbKyBaHHSl € HaWpiAIIOO
cTpareriero B 000x cepianax (6% 3aramom), mpudomy y «Jlemi bar ta Cynep-Kit»
BOHO 3acTOcoBaHe BABIY1 yacTimie (8%), Hix y «Bakdy» (4%).

JloMiHyBaHHSI TPAHCKPHUILII B 000X cepianax 3yMOBJICHE CHUIBHUMH PUCAMU
iXHpOro oHOMacTuyHoro marepiany: i «Jleai bar ta Cynep-Kity, 1 «Bakdy» MicTath
3HaYHUI MacCWB aBTOPCHKHX HEOJIOTI3MIB Ta BIACHUX HA3B, 110 HE MAIOTh YCTaJCHUX
BIJIMOBITHUKIB Yy MUIBOBIA MOBI 1 TOMY MPUPOJHO TAXKIIOTH 10 (HOHETUIHOTO
nepeHeceHHs. [Ipore cyTTeBa pi3HUI B MATOMIN Baszl TPAHCKPHIIIIL MK cepiajaMu
HNOSICHIOETHCS. TPUHIIUIIOBO PI3HOIO MPUPOIO0 IXHIX OHOMAaCTUYHUX MPOCTOPIB.

VY «Bakdy» oHOMacTrKa Oymy€eThCsS HABKOJO IIJIKOM BUTAJaHOTO BCECBITY, /€
OUIBIIICT, BJIACHUX Ha3B € (¢oHeTuko-opdorpadiuHUMU KOHCTpPYKTaMu 0Oe3
CEMaHTUYHO MOTHBOBAaHOI BHYTpimHBOI (opmu. Haromictes «Jlemi bar Ta

Cymnep-KiT» omepye B OHOMAacTMYHOMY MpPOCTOpi, JIe¢ 3HaYyHA 4YacTHMHA Ha3B —
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nepeayciM MCEBAOHIMU aHTAaroHICTIB — € CEMaHTUYHO MOTHBOBAHUMH aBTOPCHKUMH
KOHCTPYKTaMH, II0 HECYTh BHUPA3HE XapaKTEPUCTHUHE HaBaHTAXCHHS. Taki OTUHUITI
amneNIoIOTh JI0 AaKTUBHOTO CJIOBHUKOBOTO 3aracy Iisjada i Ipu3HaueHi JJ TOTo, mo0
OyTH «IIPOYUTAHUMU» — TOOTO JIEKOJJOBAHUMHU Ha CEMaHTUYHOMY piBHi. [lepenayda ix
TPAHCKPUIMIIIEI0 3HUIIMIA O 11eil eeKT, M030aBUBIIH IUTLOBY ayAUTOPIIO AOCTYITY J0
XapaKTepUCTUYHOTO 3MICTY, 3aKJIaJICHOTO aBTOPOM.

TakuM 4MHOM, PI3HUII y NMOKA3HUKAX TPAHCKPHIILIL € HE CTUIBKU PEe3yIbTaToOM
PI3HUX TepeKIafalbKuX CTpaTerii fK TaKuX, CKUIBKM MPUPOTHUM HACIHiIKOM
BIJIMIHHOCTEH Yy CJIOBOTBIpHIM JIOTiII Ta XydOXKHIM (QYyHKIT OHOMACTHUHUX
MatepiajiB KOXKHOTO cepiaiy.

Hatipizkimuii KOHTpacT MK JBOMa CeplajlaMH CIOCTEPIraeThCsi came y
BUKOPUCTaHHI (PYHKIIIOHAJILHOI 3aMiHU Ta ceMaHTU4HOI aganTalii: 36% y «Jlemi bar
ta Cynep-Kim» npotu 0% y «Bakdy». LI BIIMIHHICTh € KOHIIENTYaJbHO 3HAYYIIOKO 1
J03BOJISIE CPOPMYITIOBATH BAXIIMBUIN THUIOJOTIYHUN BUCHOBOK.

Y «Jlent bar ta Cynep-Kit» ¢yukuionansna 3amina 1 cemanmuuna
aoanmauin 30CEPE/DKEHI IEPEeBaXHO B OAHIA Kareropii — IICEBIOHIMAxX
aHTaroHicTiB. Ll KOHIIEHTpallis € HEBHUIAJKOBOIO: TICEBJIOHIMH AaHTAroHICTIB Yy
«Miraculous)» BUKOHYIOTh BUPa3Hy XapaKTepUCTUYHY (DYHKIIIIO 1 PO3paxOBaHi Ha Te,
o0 msAad oapa3y po3yMiB CyTh MepcoHa)ka abo Horo Haa3aioHOCTI. SIKOH 111 IMeHa
Oynu TepeaHl TPAHCKPUIIIEID, YKpPaiHOMOBHA ayauTopis oTpumasnia O Habip
(doHEeTHYHO YykUX (POpM, 110 HE HECYTh KOAHOI XapaKTepUCTUYHOI 1HpopMaIi — 1
TUM CaMHUM cepiajl BTpaTuB OM BaKJIMBHM TUIACT XYIOKHbOI MOBH, CIIPSMOBAHOI Ha
OpsiIMy KOMYHIKAIIIO 3 TJISIIa4eM.

[ToBHa BiAcyTHICTh (yHKIIOHATBHOI 3amiHu y «Bakdy» € a3epkalbHUM
BIIOOpaXeHHSIM Ti€l caMoOi 3aKOHOMIPHOCTI: B IIbOMY cepiaji XapaKTepHUCTUYHA
(YHKLIs Ha3B € 3HAYHO MEHII BUPA3HOIO 1 3HAYHO PIJIIE € «aJAPECOBAHOIO» INISIAYEBl
y Takuil mpsimuit crioci6. HasBu pac, mict 1 apredakriB y «Bakdy» € mepemycim
11eHTUIKALITHUMU 3HakaMu (aHTACTUYHOTO BCECBITY, @ HE XapaKTEPUCTUYHUMU
omucamMu. ToMy mepekiiajad He BiAUyBa€ THCKY «PO3KOAYBATW» iXHE 3HAYCHHS JJIS

IIJTLOBOI ayIUTOPii — 1 3aUIIAE X Y TpaHCKpUOOBaHii hopmi.
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3 TEOPETHUYHOTrO MOIISAY ISl 3aKOHOMIPHICTh MATBEpPpKYye moioxeHHs K.
Hopn npo ¢dyHkuioHanbHy 3yMOBJIEHICTh NMEpEeKIaay BIACHUX Ha3B: He ¢dopMma, a
¢dyHKIIiS IMEHI B TEKCTI BU3HAYa€ aJleKBaTHY cTpareriio nepekiany. Komu ynkmis €
XapaKTepUCTUYHOI — TIEpeKiaa Mae 1ii BIATBOPUTH; KoM (yHKIISI € CYyTO
1I€HTU(IKALIITHO — TPAHCKPUILIS € HAMOUTbII TPUUHATHUM PIILICHHSM.

Komobinosanuii memoo mocinae moMiTHE MicIie B 000X cepiaiax, mpoTe Horo
nuToMa Bara y «Bakdy» (28%) OnbII HIXK yaBIUl IEPEBUILYE BiAMOBIIHUNA MOKA3HUK
y «Jleni bar ta Cymep-Kit» (10%). [Ipuunna 1mi€i pi3HUII KPUETHCS Y CTPYKTYPHOMY
THUIIl OJTMHULIb, IO AKUX BIH 3aCTOCOBYETHCS.

VY «Baxkdy» koMOIHOBaHUN METOJ € CUCTEMHHUM 1HCTPYMEHTOM JIsl EPEKIIay
CKJIaJIHMX HOMIHAIIIH, 1[0 TTOEIHYIOTh aneIsITUBHUMN 1 BIIaCHE OHIMHHI KOMITOHCHTH.
Lle cTocyeThcst HacaMIiepel TONOHIMIB, HA3B OpPraHi3alliid Ta CKJIaJHUX BIIACHUX Ha3B.
B ycix nux Bumaakax anensTUBHUN KOMIIOHEHT MEepPEKIaAaeThCs CEMAaHTHYHO, TOJI
K BJIACHE OHIMHHUN eneMeHT TpaHckpuOyetbcsa. Y «Jlemi bar Tta Cynep-Kit»
KOMOIHOBaHWWA METOJ € MEHII CHUCTEeMHHM 1 3aCTOCOBYETHCS TIIEPEBAXKHO [0
riOpUIHUX aBTOPCHKHUX HEOJIOTI3MIB — OJIMHUIIb, YTBOPCHUX HA CTUKY KIJTbKOX MOB
a00 CIOBOTBIPHUX MPUHIUIIB. Y KOXKHOMY 3 LIUX BUIAJKIB OJIMH KOMIIOHEHT CJIOBa
ab0 CIIOBOCIIOIYYEHHSI € CEMaHTUYHO IMPO30pUM 1 MOTpelye Mepekiamy, TOAl SK
THIITNI — TepeIa€ThCs TPAHCKPHUTIIIEIO0 a00 a/lanTalli€ro.

KanbkyBaHHs € Haipimiow cTparerielo B 000X cepiajiax, NpOTe€ B THUX
HeOararboX BHUIMAJAKaX, /1€ BOHO 3aCTOCOBYETHCSA, BOHO BHUKOHYE YITKO BHU3HAYCHY
xynoxkHto Qynkiiro. Y «Jlemi bar ta Cynep-Kit» kaibKkyBaHHS 3aCTOCOBYETHCS /10
OJIMHHIIb, IO € KOHLEMNTYaJbHO IIEHTPaJbHUMH JUISI BCECBITY cepially 1 mpu bOMY
MaloTh aOCOJIOTHO TMPO30pYy CEMAHTHUYHY CTPYKTypy. Y «Bakdy» KaabkyBaHHS
pealizoBaHe Yy TMepeKyaal Ha3B, IO MICTATh 3arajbHOBIJIOMI KOHIIENTYalbHI
KOMITOHEHTH.

[Toka3oBo, 110 B KOAHOMY 3 CepialiB KaJbKyBaHHS HE 3aCTOCOBYETBHCS /0
ABTOPCHKUX HEOJIOT13MIB 13 HEMPO30pPOI0 CTPYKTYPOIO — JIUIIE JO TUX OAUHUIIb, 1€
CEMaHTUYHE «pO3MUPPYBaHHI» € MOXIUBAM 1 XYJIOKHBbO BumpaBaaHum. lle

y3rOKy€eThCsl 3 KoHueniiero M. beiikep, sika po3misigae nepekiaganbKy CTpaTrerito
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HE SK MEXaHIYHy peakilil0 Ha TUI MOBHOI OJMHHII, a SIK pe3yjibTraT aHajizy il
3HAUCHHSI, PIBHS HEEKBIBAJCHTHOCTI, KOHTEKCTY Ta KOMYHIKaTUBHOI METH TEepEKIIaly
[Baker, 1992, ¢.20].

VY3arajpHIOIOUM KIIBKICHI JIaHI Ta 1XHI SKICHI XapaKTEPUCTHUKH, MOKHA
CTBEpJUKYBaTH, W0 JBa JOCIIIKYBaHUX Cepilajdd JAEMOHCTPYIOTh JBl BIJIHOCHO
BIIMIHHI MOJIEJII TEPEeKJIaIallbKoi CTpaTerii, 3yMOBJICHI PI3HOI0 TPHUPOMIOI0 IXHIX
OHOMACTUYHHUX MPOCTOPIB.

«Bakdy» peamizye TOCHiZOBHO (OpEHI3ylody MOJENb: JIOMIHYBaHHS
TpaHckpunili (68%) y moeaHaHHl 3 KOMOiHOBaHMM MetonoM (28%) 3abesmneuye
30€peKEHHS «UYKOPIAHOTO» OHOMACTHYHOIO 00pa3y cepiayly B UIIbOBIM MOBI. «Jlexi
bar ta Cymep-Kit» nemoHcTpye 3Mmimiany, (yHKIIIOHAIBRHO OPIEHTOBAHY MOJETH:
TpaHckpuniia (46%) 30epirae ¢paHIly3bKHil KOJOPUT TaM, 1€ BiH € OPEHIOBUM YU
KyJIBTYPHUM MapKepoM, TOAl SIK BHCOKAa NMUTOMa Bara (PYHKIIOHAJIbHOI 3aMiHU Ta
ceMantuyHoi anantamii (36%) BimoOpa)kae TparHeHHS AOHECTH JO ayAuTopii
XapaKTepUCTUYHUN 3MICT MPOMOBHUCTHX INCEBAOHIMIB. lle pimeHHs € ayaquTopHO
OpPIEHTOBAaHUM: BOHO BpaxOBY€, IO OCHOBHA ayaWTOPIsS ceplaly € AUTSIY0I Ta
H1JJTITKOBOIO 1 TOTpeOye sICHOT KOMYHIKaIll 4epe3 iM'sl epcoHaXka, a He JIUIIE HOoro
BITI3HABAHHSI.

OO6uaBa MiaXONU € JIETITUMHUMH, MPOTE KOXKEH BIAMOBIAAE PI3HUM THIIAM
OHOMAaCTUYHOTO MaTepiaity Ta pi3HUM XYJO0KHIM 1 KOMYHIKaTUBHUM LJISIM cepiaiy.

BucHoBkHM 10 Apyroro po3ainy

[IpoBenenuii aHami3 aBTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB Ta BJIACHUX HAa3B Yy JBOX
dbpaniy3pKuX aHiMaliiHuX cepianax — «Miraculous: Les Aventures de Ladybug et
Chat Noir» Ta «Wakfu» — mo3Bossie chopMyIIroBaTH HU3KY BUCHOBKIB TEOPETUIHOTO
Ta TMPAKTUYHOIO XapakTepy, LIO0 CTOCYIOTbCS SK CHEUU(PIKM OHOMACTUYHOTO
IpPOCTOPY JIOCHIDKYBAaHUX CepiajiB, TaK 1 3aKOHOMIPHOCTEH MepeKIaaibKux
CTparerii, 3aCTOCOBaHUX IMPH 1X YKPaiHChKIN JOKaIi3aIlii.

O6uzBa cepiaiu JAEMOHCTPYIOTh PO3raidyXeHl ¥ CTPYKTYypOBaHI OHOMAacCTHUYHI
IPOCTOPH, TPOTE OpraHi3oBaHi 3a piI3HUMHU NpuHIUNAMUA. OHOMACTUYHUN TIPOCTIP

«Jleni bar Ta Cynep-Kit» IpyHTY€TbCS Ha JBOX MapajiebHUX PIBHAX HOMIHAI]
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NEPCOHAXIB — peaJbHOMY Ta CYNEpPreporchbKoMy — 1 XapaKTepU3yeThCs
CEMaHTUYHOK0 MOTHBOBAHICTIO 3HAYHOI YACTHHU aBTOPCHKUX Ha3B, IEPEaycCiM
TICEBIOHIMIB aHTaroHicTiB. OHOMacTHYHMIA TIpOCTip «Bakdy», HATOMICTh, € IIJIKOM
ABTOHOMHUM (aHTACTUYHHM BCECBITOM 13 BJIACHOIO 0araropiBHEBOIO TOMOHIMHOIO,
pacoBor0  Ta  IHCTUTYIIAHOK  CHUCTEMOIO, JI€  OUIBIIICTh  Ha3B €
dboneTrKo-opdorpapiyHUIMU KOHCTPYKTaMH 0€3 MPOo30p0i CEMAaHTHUYHOI CTPYKTYpH.
s ¢yHnameHTanpHa BIAMIHHICTE Yy  TOPUPOAI  OHOMACTUYHOIO — Marepiany
0e3mocepeIHbO 3yMOBITIOE BIIMIHHOCTI Y CTpaTETisAX MEPEKIamly.

Amnaniz 100 oguHMIG TIEpEKIIaay 3aCBIUMB, 0 TPAHCKPHUIILIIS € JOMIHAHTHOO
cTpareriero B 000X cepianax 1 oxorunoe 57% 3arampHoro kopmycy. OgHak muToMa
Bara Ifi€i cTparerii CyTTeBO Pi3HUTHCA MiX cepianamu: 68% y «Bakdy» npotu 46% y
«Jlemi bar Ta Cymnep-Kit». Ila pi3HuUlLlSI € 3aKOHOMIPHOIO 1 BU3HAYAETHCA CaMe
CTYIICHEM CEMaHTHYHOI MPO30pPOCTi OPUTIHAIBHUX HA3B: YUM MEHII IMPO30pOI0 €
BHYTpIIIHS (hopMa HEOJIOT13My ab0 OHIMa, TUM BHUIIOI0 € MMOBIPHICTh 3aCTOCYBaHHS
TPAHCKPUIILII K €IMHO MOKJIMBOT CTpAaTeErii.

Ha#iGinbpIr moka3oBoOI0 € acUMETpis Y BUKOPUCTAaHHI (DYHKITIOHATLHOT 3aMiHU
Ta cemaHTHuHOi axantamii: 36% y «Jlemt bar Tta Cynep-Kit» npotu mnoBHOi
BiacyTHOCTI (0%) y «Bakdy». Ll 3akoOHOMIpHICTh MIATBEPAXKYE (PYHKIIOHAIBbHY
3YMOBJICHICTb MEPEKIIaTy BIACHUX Ha3B.

KomOiHOoBaHuii MeTO, MONpU APYTY MO3UIIII0 B 3arajibHoMy peUTuHry (19%),
pearizyeThCcsl B IBOX Cepiajax 3a MPUHIIUIIOBO Pi3HOIO Jorikoio. Y «Bakdy» BiH €
CHCTEMHHUM 1HCTPYMEHTOM BiTBOPEHHS CKJIQJIHMX HOMIHAIIM ameasTUB + OHIM, JIe
3arajpHa reorpadiyHa adbo IHCTUTYIIHA CKJIaJ0Ba MEPEKIAAAEThCS, a BIaCHAa Ha3Ba
TpaHckpuOyeThesi. Y «Jlemi bar ta Cymep-Kit» BiH € OKa3iOHaJIbHUM 3aCO00M
BIITBOPEHHS T1OpUJIHUX aBTOPCHKUX HEOJOTI3MIB 13 HEOJHOPITHOK BHYTPIIIHBOIO
cTpyktyporo. Il BIAMIHHICTH CBIAYUTH NPO T€, MO OAWH 1 TOW cCaMuid
NepeKIaIabKuii METOJ MOXKE Peali30ByBaTUCS Yy PI3HUX (QYHKIIOHATIBHUX PEKUMAaX
3aJIeKHO BiJ] TUIy Marepiaiy.

KanbkyBanHs € HalpiaIIoOw cTpaTeriero B 000x cepianax (6% 3aramom), mpoTe

TaM, € BOHO 3aCTOCOBYE€TLCA, BOHO BHKOHYE YITKO BHU3HAYCHY q)YHKHIIO —
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BIJITBOPEHHSI CEMAHTUYHO IPO30PUX, KOHIENTYaJlbHO HABAHTAXKEHUX OJIMHUIIb, 1€
OyKBaJIbHU TTePEKIIa] KOMITOHEHTIB € MOYJIMBUM 1 XyJO)KHBO BUITPABIAHHM.

Bussieni okpemi nepexiaianbKi pileHHs, Mo € TUCKYCIHHIME a00 XyT0KHBO
cynepewtuBumu. Ilepexnan «Chat Noiry — «Cynep-Kim» npu3BOIuTh 10 BTpaTu
CUMBOJIIYHOTO MIATEKCTY, 3aKJIaJAeHOro Yy (paHIy3bKiil KyJIbTYypHIA Tpaaulii.
Tpauckpunuist «7Tristepin de Percedaly — «Tpicmenen oe Ilepcedanvy HiBEIIOE
XapaKTEepPUCTUYHE HABAHTAXXCHHS IMPO30POT0 KOMIOHEHTa « Triste-», MO MOCIa0Ioe
XyIOXKHIO TIHOMHY 00pa3y nepconaxa. Hatomicts «Chronogirly — «HYaconimkay ta
«Reflektay — «/[3eprankay» € NpUKIATAMU XyI0KHHO BAQIUX PIIIEHB, 110 OPTaHIYHO
MOEIHYIOTh CEMAHTUYHY TOYHICTH 13 BIIMOBIAHICTIO CIOBOTBIPHUM HOpMaM LLJIbOBOI
MOBH.

Sk BHCHOBOK, JBa JOCHIIPKYBaHHMX Cepilaju JAEMOHCTPYIOTh Bl BIJIHOCHO
BIIMIHH1 Mojeni Jokanizamii. «Bakdy» peanizye nociaijoBHO (HOPEHI3yI0uy MOJENb,
10 30epirae 4y>KOpiIHA OHOMACTUYHHUI KOJIOPUT BUTAJAHOTO BCECBITY 1 MIATPUMYE
edexr 3anypeHHsi y Hboro. «Jlemi bar ta Cynep-Kit» peanizye ¢GyHKIIOHATBHO
OpIEHTOBaHy 3MIIlIaHy MOJENb, M0 OajmaHcye MK 30epeXeHHAM (PpaHIly3bKOrO
KOJIOPUTY 1 3a0€3Me4eHHsIM KOMYHIKATUBHO1 JOCTYITHOCTI JJIsl AMTSYOI Ta IMJTITKOBO1
aynuTopli. O0MABI MOJENl € BHYTPIIIHBO MOCIIIOBHUMH 1 BIANOBIIAIOTh XYHOXKHIN
IpUPONl Ta UUILOBIA ayAUTOPil BIAMOBIIHUX CEplajiB, IO CBIAYUTH IMPO 3arajioM

aJIcKBaTHUH PiBEHb MepeKIaallbKIX PIIeHb Y JOCTIHKYBaHUX JIOKATI3aIlisIX.
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BUCHOBKH

JlumiomHa po6oTa MPUCBIYEHA KOMIUIEKCHOMY JOCIHIIKCHHIO aBTOPCHKHX
HEOJIOTI3MIB Ta BJACHMX Ha3B Yy (PaHIy3bKHX MYJIBTHILTIKAIHHO-aHIMAIHHAX
cepiaax 1 cTparerii IXHbOrO TMEepeKagy YKpaiHChkolo MOBOI0. [IpoBenenuii
TEOPETUYHUHN 1 MPAKTUYHMUIA aHaii3 marepiany Ha mpukiaal cepianiB «Miraculous:
Les Aventures de Ladybug et Chat Noir» ta «Wakfu» mo3Bomsie chopmyntoBaru
3arajbHl BHCHOBKH, III0 OXOIUTIOIOTh K TEOPETUYHHUHM, TaK 1 MPUKIATHUN BUMIPH
JOCII1IKEHHS.

[TopiBHsimpHUN aHaM3 (paHIy3pKOi Ta YKpaiHChKOI HAYKOBUX TpPaJUIIIM
3aCBIIUMB, 1[0 OOWABI IIKOJM BHU3HAIOTH HEOJOTI3M  TEMIIOPAJbHOK 1
COIIIOIIHTBICTUYHOIO KaTeTOPi€l0: HOBW3HA CJIOBAa € BIIHOCHOIO O3HAKOK, IO
3QJICKUTh BIJT MOBHOI CB1JIOMOCTI CITUIBHOTH Y KOHKPETHUH CHUHXPOHHHUU 3pi3, a HE
Bil 00'ekTUBHUX (opMalbHUX O3HAK. [IpuHIMIIOBA BIAMIHHICTE MDK TPAJAMUIISIMU
moJsArac y METOHOJONIYHUX MpiopuTeTax: (paHily3bKa HIKona — B 0cobi [inn0epa,
Cabneiipons Ta Pess — akueHTye Ha MEpLENTUBHOMY Ta HOPMAarMBHOMY BHMIpax
HEOJIOTTYHOCTI, TOA1 SIK YKpaiHChbKa HayKoBa Tpaauuis — npeacrtaBieHa CTHILIOBUM,
Maszypukom, Kiumenko Tta 1H. — Tski€ 70 (QOpMaIbHO-CTPYKTYPHOTO aHai3y
CIOBOTBIpHUX  Mozened. Ili  MeromonoriuHi  BiAMIHHOCTI  ©e3mocepenHbO
BiIOOpaXarOThCS Y TPAKTHUIN TEPEKIaay 1 BH3HAYAIOTh, SKHUM YHMHOM IepeKiianad

OCMHUCIIIOE aBTOPCHKUW HEOJIOTI3M BHUXIJHOI MOBHM Ta J00MpaE 1HCTpyMEHTapii

L1JILOBOI.

ABTOPCBHKHH  HEOJIOTI3M  SIK  PI3HOBHJ  OKa3ioHAI3My —  CBIJJOMO
CKOHCTpYHOBaHA OIWHUIL, MiIMOPAIKOBaHA XyIO)KHHOMY 3alyMOBI — BUKOHYE B
a”IMaIliitHoMy TUCKYpCl YOTUPHU KITIOUOBI GbyHKIII: HOMIHaTUBHY,

XapaKTepU3yBaJIbHY, 1CHTU(]IKALINHY Ta JyIU4HY, sSKa € CIenu(pIgHO0 NI KaHPY
TUTAY0T Ta MIUIITKOBOI aHiMalii 1 HalOUIbIl YYyTIWMBOIO JO TMEpeKIaalbKux
tpanchopmariii. [IpuxoBaHuii 3MmicCT, MOBHAa Tpa 1 3BYKOBHUU CHMBOIII3M HEPIIKO
ryOIsThCS MPU 3aCTOCYBAHHI TPAHCKPHIIIIIT.

Binacna Ha3Ba B aHIMaliiiHOMy JAMCKypci € OCOOJMBOIO KAaTEropiero —

(biKTOHIMOM 200 MOETOHIMOM, — IIO MOEAHYE OHOMACTUYHY (PYHKIIIIO 11eHTH(IKAIIIT
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3 XyJO’)KHBOIO (YHKITI€I0 XapakTepusyBaHHs. Came mojBiiiHA MPUPO/IA BIACHOT HA3BU
B aHIMaIIMHUX ceplajiaX MPUHIMIIOBO BIJPI3HSE 1i BiJ] OHIMIB Y JOKYMEHTAJIbHHUX YU
THIITNX HEXYHOKHIX TEKCTaX Ta CTABUTH Mepej] MepeKIiaaueM 3aBIaHHsl, 0 BUXOIATh
3a MEXI1 CTaHAapTHOI TpaHckpumilii. dpaHily3bka OHOMACTHKA, KA PO3MISLAA€ nom
propre sSK TpaMaTHYHO PYXJIUBY 1 MpParMaTiyHO HABAHTAXKCHY OIWHUITIO, Ta
yKpaiHChKa TPaJuIlis, sSiKa aKIEHTYyE Ha CUCTEMHO-1€papXi4Hiii opraxizailii OHiIMHOTO
IPOCTOPY, B CYKYIHOCTI 3a0€3MeuyloTh TEOPETUYHUM amapar, HEOOXiAHWH s
MOBHOIIHHOTO aHaTi3y BIACHUX Ha3B y MEI1aTEKCTaXx.

Ornsaa TEOpeTUYHUX IMIAXOMIB J0 TepeKsialy aBTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB 1
BJACHUX Ha3B MIATBEPIUB, WI0 KOJHA 3 ICHYIOUYMX KiIacudikamidi HE €
CaMOJIOCTAaTHROIO JUISI OIMKCY BCHOTO CIIEKTPY TMEpeKIafallbKuX CHUTYyaIlid, II0
BUHUKAIOTh B aHIMalliHOMY AucKypci. Lle 3yMOBUIIO 3aCTOCYBaHHS CHHTETUYHOTO
NIIX0AY, 110 TO€JHYE  BICIM  aHANITUYHUX  KaTeropid:  TPaHCKPUIILIIO,
TpaHCIITEepallilo, KalabKyBaHHS, (YHKIIOHATHHUN aHaJIOI, CEMaHTHUYHY aJamnTallilo,
OMMCOBHI mMepekia, 30epeKeHHs OpUriHaIbHOI (OPMH Ta KOMOIHOBAaHUN METO/I.
Ieti iHCTpyMEHTapii BHUSIBUBCS OMEPAIMHO €(EKTHBHUM 1 JO3BOJIUB 3IHCHUTH
nocyioBHUM 1 BepudikoBanuii anaiz 100 nepexnaganbkux OquHULIb.

AynioBizyanbHuid opmar cepiany Hakiaagae cnenupiuyHi TEXHIYHI OOMEXEHHS
Ha TIEpPeKJaJ] BJIACHUX Ha3B 1 HEOJIOTI3MIB, SKi BIUIMBAIOTh Ha BHUOIp cTparerii
HE3aJIeKHO B1JI CEMAaHTHUYHHUX 1 (PYHKIIOHAIBHUX XapaKTEPUCTHK OJUHUII. AHai3
MoKa3as, 110 11l TEXHIYHI OOMEKEHHS HE JIUIIE 3BYKYIOTh MOJIe MOXKIIUBUX PIIICHb, a
1 HEpiAKO € BUPIMIAJBHUMHU TPH BHOOPI MK CEMAaHTUYHO TOYHIIITUM, ajie JTIOBIIUM
BIJIMOBITHUKOM 1 KOPOTIINM, aJie (DyHKLI0HAJIBHO IOCTATHIM BapiaHTOM.

Onomactuunuii mpoctip «Jlemi bar ta Cynep-Kit» € 06aratopiBHEBOIO
CHUCTEMOIO, 110 BKJIIOYAE AHTPOIOHIMHM, MCEBJAOHIMHU CYINEpPrepoiB Ta aHTaroHICTIB,
IMEHa KBaMil, Ha3BM HAA3A10HOCTEN Ta TEPMIHOJIOTIIO BUTaJaHOro BcecBiTYy. KoxeH
pPIBEHb  XapaKTEPU3YEThCS  BIACHOI  CJIOBOTBIPHOIO JIOTIKOK 1 mOTpelye
nudepeHIiioBaHOTO MePEKIIaIallbKOTO MiIXOTY.

Ananiz 50 omuHUWIL BUSBUB, IO TPAHCKPHUMIlS € TOMIHAHTHOKO, ajie HE

enuHoI0 crparerieto (46%). [lepeBaxanus PyHKIIIOHATBLHOT 3aMiHM Ta CEMAHTHYHO1
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aganrtamii  (36%) € Oe3mocepeqHIM HACTIAKOM  XapaKTePUCTUYHOI  (PYHKIIIT
IICEBJIOHIMIB AHTAroHICTIB: MPOMOBHCTI iMeHa Ha 3pa3ok Climatika, Chronogirl,
Reflekta, Le Bulleur HecyTh Xyq0xkHi# 3MICT, TOCTYITHHUI 7151 1€KOyBaHHS IS AAYEM,
1 ToMy TOTpeOyIOTh BIATBOPEHHS IIbOTO 3MICTy B IIJIbOBIM MOBI, a HE JIMIIEC
(POHETUYHOTO IEPEHECEHHS.

Onomactuunuii poctip «Bakdy» € NPUHIIUIIOBO 1HIIMM 3a XapaKTepoM: BiH
OpraHi30BaHUM HABKOJIO TOBHICTIO aBTOHOMHOTO (DAaHTACTUYHOTO BCECBITY 3
PO3Tay’KEHOI0 TOMOHIMHOIO, PACOBOIO Ta 1HCTUTYIIITHOIO CUCTEMOIO, JI¢ TIepEBakHA
OUIBIIIICT, BJIAaCHUX Ha3B € (¢oHeTuKo-opdorpadiuHUMU KOHCTPYKTaMu 0e3
CeMaHTU4HOi mpo3opocTi. lle ¢akTHyHO BUKIIOYAE CEMAaHTUYHUN TMepeKyan 1
(GYHKITIOHAIBHY 3aMiHY SIK PEJIEBaHTHI CTpaTeTii.

Amnaniz 50 oguHUIB MiATBEpAUB JOMIHYBaHHS TpaHcKpuriii (68%) 1 cuctemHe
3aCTOCYBaHHsI KOMOiHOBaHOTO MeTony (28%) — mepeBakHO Uil TepeKany
CKJIaIHUX HOMIHamii. 11 mMomens € mocaigoBHOIO 1 (PYHKITIOHAIBLHO aJIeKBAaTHOIO:
BOHA 30epirae «4yXOopiJHUI» OHOMACTHUYHHM KOJIOPUT BHUTAJAHOTO BCECBITY 1
HIATPUMYE y TIIs/1a49a BIIYyTTs 3aHYPEHHS Y HBOTO.

3icTaBiIeHHsI CTpaTeriyHux MpodiIiB IBOX CepiajiiB J03BOJIUIO BCTAHOBUTH JIBA
TUIOJOTIYHO BIAMIHHMX MIAXOAU JO JIOKadi3alli OHOMAacCTUYHOTO Marepiaiy.
«Bakdy» peanizye ¢opeHizyody MoOneNb, 3a SKOi MPIOPUTETOM € 30eperKeHHS
OHOMACTUYHOI YY>KOPITHOCTI Ta BHYTPIMIHBOI JOTIKK (IKIIHHOTO BcecBiTy. «Jlemi
bar ta Cynep-Kit» peanizye (yHKIIOHAIBHO OpIEHTOBaHY 3MILIAHY MOJEINb, IO
OaraHcye MK 30epekeHHSIM (HPaHIy3bKOTO KYJIBTYPHOTO KOJIOPHUTY 1 3a0€3MEUCHHIM
KOMYHIKaTUBHOI IOCTYITHOCTI JIJIsl TUTSAYO1 Ta M1JIITKOBOT ayIUTOPIi.

KirouoBUM THTIONIOTIYHUM BUCHOBKOM € T€, IO BUOIp CTparerii BUSHAYAETHCS
Hacamnepea (yHKIIEH CI0oBa B TEKCTI, a HE ¢GopMalbHUMU O3Hakamu. Tam, nie iM'sa
BUKOHY€ XapaKTepUCTUUYHY a00 JyAM4YHY (QYHKIIO 1 pO3paxOBaHE Ha AaKTHUBHE
JIEKOJyBaHHS TVIsiadyeM, CEMaHTUYHA ajanTailis abo (QyHKI[IOHATbHUN MepeKyial €
XyJ0’)KHbO HEOOX1qHUMU. TaMm, Jie iM's € CyTO 11eHTU(DIKAIIHHUM 3HAKOM (PiKLIITHOTO

BCECBITY, TPAHCKPHIIIIIS € JOCTATHHOIO 1 ONTUMAJILHOIO CTPATETIETO.
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CrisibHOI0 PUCOI0 000X JIOKaJi3alliil € BIACYTHICTh OMUCOBOTO TMEPEKIaay Ta
MIHIMaJIbHE BUKOPUCTAaHHS KajdbKyBaHHA (6% 3arajioM) — 110 € OPUPOIHUM
HACJTIIKOM TEXHIYHUX OOMEXEeHb ayioBi3yanbHOTO (popmary 1 cierudiku ayauTopii.

Otpumani pe3yibTaTd BIIKPUBAIOTH HOBI MOMJIMBOCTI JIS TOJAIBIIOTO
HAYKOBOTO JOCHIKeHHS. JIOLUIBHUM € PO3MIMPEHHS KOPIyCy IOCHIIKEHHS 3a
paxyHOK IHIIUX MYJIbTCEpiajiB, IO JO3BOJUTh BepU(IKyBaTH BUABICHI
3aKOHOMIPHOCTI Ha MIMPLIOMY Marepialli Ta MEepeBIPUTHU, UM € BCTAHOBJICHI MOJEI
cnenu@iuHUMH U1 OKPEMHX CepiajliB, Yd BiJOOpakaroTh 3arajbHi TEHACHITT

yKpaiHCBhKOT JIOKauTi3allii ()paHKOMOBHHUX aHIMAIIHHUX ceplalliB.
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RESUME

Le développement des études traductologiques est marqué par I’extension rapide
du champ de la traduction audiovisuelle, qui occupe aujourd’hui une place de plus en
plus importante dans la communication interculturelle. Les séries d’animation ne
constituent plus uniquement un produit de divertissement destiné aux enfants et aux
adolescents : elles forment également un espace linguistique, culturel et esthétique
complexe, dans lequel les noms propres, les néologismes d’auteur et les unités
lexicales inventées jouent un role essentiel dans la construction d’un univers
fictionnel.

Dans ce contexte, les séries animées francaises «Miraculous : Les Aventures de
Ladybug et Chat Noir» et «Wakfu» représentent un matériau particulierement
pertinent pour I’analyse linguistique et traductologique. Ces ceuvres se caractérisent
par une forte densit¢ d’unités lexicales originales : noms de personnages,
pseudonymes héroiques, noms d’objets magiques, termes propres a 1’univers
fictionnel, appellations de créatures, de lieux et de pouvoirs surnaturels. Leur
traduction en ukrainien exige non seulement une transmission formelle du sens, mais
aussi la préservation de leur fonction artistique, ludique, culturelle et caractérisante.

L’actualité du mémoire est déterminée par plusieurs facteurs. D’une part, la
traduction audiovisuelle s’est imposée comme un domaine autonome de Ia
traductologie contemporaine, mais elle demeure encore insuffisamment étudiée dans
le contexte ukrainien, notamment lorsqu’il s’agit de I’animation destinée au jeune
public. D’autre part, les néologismes d’auteur et les noms propres fictionnels
constituent une catégorie particuliecrement complexe, car ils combinent la fonction
nominative avec une fonction stylistique, symbolique et parfois ludique. Leur
traduction suppose donc un choix stratégique entre la conservation de la forme
¢trangere, 1’adaptation au systeme de la langue cible, la traduction sémantique ou
encore la création d’un équivalent fonctionnel.

L’intérét scientifique de notre travail réside dans 1’étude comparative des
procédes de traduction utilisés pour reproduire les néologismes d’auteur et les noms
propres dans deux séries francaises appartenant a des univers esthétiques différents.
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«Miraculous : Les Aventures de Ladybug et Chat Noir» s’appuie principalement
sur un espace urbain contemporain, enrichi d’éléments culturels francais et japonais,
tandis que «Wakfu» construit un monde fantastique autonome, doté d’une
terminologie interne développée. Cette différence influence directement les stratégies
de traduction appliquées dans les versions ukrainiennes.

Cependant, malgré I’existence de travaux consacrés a la traduction des noms
propres, des néologismes et des textes audiovisuels, la reproduction des néologismes
d’auteur et des noms propres de fiction dans les séries animées frangaises reste un
domaine qui nécessite une analyse plus approfondie, surtout dans la paire de langues
francais-ukrainien.

L’objectif de ce travail est d’effectuer une analyse comparative des néologismes
d’auteur et des noms propres dans les séries animées frangaises «Miraculous : Les
Aventures de Ladybug et Chat Noir» et «Wakfu», ainsi que d’identifier les principales
stratégies de leur traduction en ukrainien.

Pour atteindre cet objectif, il a ét€ nécessaire d’accomplir les taches suivantes :

° examiner les notions de « néologisme » et de « nom propre » dans les

traditions linguistiques frangaise et ukrainienne ;

° définir les notions de «néologisme d’auteur», d’«occasionalisme» et de

«nom propre de fiction » ;

° caractériser les particularités de la traduction audiovisuelle et les

contraintes qu’elle impose au traducteur ;

° décrire les principales méthodes de traduction des néologismes et des

noms propres ;

° sélectionner, systématiser et analyser les néologismes d’auteur et les noms

propres dans chacune des deux séries ;

° déterminer les stratégies de traduction dominantes et évaluer leur degré

d’équivalence dans les versions ukrainiennes.

L’objet de I’étude est constitué par les néologismes d’auteur et les noms propres
dans les séries animées frangaises «Miraculous : Les Aventures de Ladybug et Chat

Noir» et « Wakfuy.
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Le sujet de la recherche porte sur les relations d’équivalence entre ces unités
lexicales dans les textes originaux frangais et leurs traductions ukrainiennes.

Le matériel de la recherche comprend 100 unités lexicales extraites des deux
séries animées étudiées et de leurs versions ukrainiennes. Le corpus se compose de 50
unités issues de «Miraculous : Les Aventures de Ladybug et Chat Noir» et de 50
unités issues de «Wakfu». Ces unités comprennent des noms de personnages, des
pseudonymes, des noms d’objets magiques, des termes fictionnels, des noms de
créatures, de lieux et de pouvoirs.

Pour réaliser les taches, plusieurs méthodes de recherche ont été utilisées :

° la méthode de sélection, qui a permis de constituer le corpus des unités

¢tudiées ;

° la méthode descriptive, utilisée pour définir les notions théoriques

fondamentales ;

° la méthode contrastive, appliquée a la comparaison de 1’original francgais

et de la traduction ukrainienne ;

° I’analyse traductologique, qui a permis d’identifier les procédés de

traduction employés ;

° la méthode quantitative, utilisée pour établir la fréquence d’emploi des

différentes stratégies de traduction ;

° I’analyse de la littérature scientifique, nécessaire a la construction du

cadre théorique de la recherche.

La nouveauté scientifique de 1'é¢tude consiste dans le fait qu’il propose une
analyse comparative des néologismes d’auteur et des noms propres dans deux séries
animées frangaises appartenant a des univers fictionnels différents. L’étude permet de
montrer que le choix des procédés de traduction dépend non seulement de la forme
linguistique de 1’unité, mais aussi de sa transparence s€émantique, de sa fonction dans
I’univers fictionnel et des contraintes propres au format audiovisuel.

La valeur pratique de la recherche se manifeste dans la possibilité d’utiliser ses
résultats dans les cours de théorie et de pratique de la traduction, de lexicologie

francaise, d’onomastique, de stylistique comparée et de traduction audiovisuelle.
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La structure du travail correspond aux objectifs et aux taches de la recherche.
Le mémoire se compose d’une introduction, de deux chapitres, de conclusions pour
chaque chapitre, de conclusions générales, d’une liste de références bibliographiques
et d’une liste des sources du matériel illustratif.

Le premier chapitre porte sur les bases théoriques de I’é¢tude des néologismes
d’auteur et des noms propres en tant qu’objets de traduction, ainsi que sur les
spécificités de leur transmission dans le domaine de la traduction audiovisuelle.

Le deuxieme chapitre présente une analyse comparative des solutions de
traduction appliquées aux néologismes d’auteur et aux noms propres dans les séries
animées francaises «Miraculous : Les Aventures de Ladybug et Chat Noir» et
«Wakfuy .

En conclusion, il est constaté que les choix traductifs opérés dans les versions
ukrainiennes des séries €tudiées combinent fidelité a I’original, adaptation semantique
et prise en compte des contraintes audiovisuelles. L’analyse du corpus confirme que
la traduction des néologismes d’auteur et des noms propres exige une approche
flexible, associant compétence linguistique, sensibilité stylistique et compréhension
de I'univers fictionnel, afin de préserver la fonction nominative, caractérisante et

artistique de ces unités dans la langue cible.
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